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Priruénik za ugradnju, uporabu

i odrzavanje elektricne
dizalice s uzetom XM serije

1. UVODNE INFORMACIJE

Sadrzaj prirucénika

Priruénik sadrzava opis kolica/dizalice i njihove
s,namjene”, funkcionalne i izvedbene tehnitke
karakteristike, kao i upute za ugradnju, uporabu i
odrZzavanje za sve verzije izvodenja (podrzanu ili
ovjeSenu; s jednogrednim ili dvogrednim kolicima).

Uz prirucnik se isporucuju i sliede¢i dokumenti:
« EZ izjava o sukladnosti ili izjava proizvodaca
+ eventualni izvjestaj o ispitivanju stroja

+ eventualne elektricne sheme.

Primatelji priruénika

Ovo je izdanje upuceno:

+ voditelju pogona, radionice, gradilita
+ osoblju koje provodi ugradnje

* rukovatelju

+ osoblju zaduzenom za odrZzavanje.

Priruénik mora €uvati osoba odgovorna za namjeravanu
svrhu, i to na prikladnom mjestu, tako da uvijek
bude dostupan za savjetovanje u najboljem stanju
oc€uvanosti.

U slu¢aju gubitkaili oSte¢enja zamjenska dokumentacija
mora se zatraziti izravno od drustva MISIA PARANCHI
srl uz navodenije Sifre priru¢nika.

Razumijevanje priruénika
Upute su popracene simbolima koji olakSavaju Citanje
preciziranjem razli¢itih vrsta pruzenih informacija.

1.1 OZNAKE ZA OBVEZNO POSTUPANJE

Obratite najveéu moguéu paznju na upute
koje su popraéene ovim simbolom te se
strogo pridrzavajte onoga sto je navedeno.

Vazne informacije:

Oznacava nastavak radnog slijeda.

Oznacava korisne informacije i savjete za
rukovanje, sastavljanje i ugradnju.
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Kada je to potrebno, tekst upute navodi oznake i brojeve
slika koji odgovaraju onima koji ozna€avaju ilustracije
koje se pojavljuju u priru¢niku. Na ilustracijama su svi
dijelovi kolica/dizalice opisani u tekstu ozna€eni brojem.

Pr.: Poz. 1 (slika 1) znadi:
dio ili komponenta 1 na slici 1.

1.2 VAZNE INFORMACIJE

Prije zapoéinjanja bilo kakvih operativnih radnji
nuzno je pro¢itati ovaj prirucnik s uputama u vezi
s radnjama koje valja izvesti, a koje su opisane u
odgovarajuéem odjeljku.

Jamstvo dobrog funkcioniranja i potpune
uskladenosti s oéekivanim radom strogo ovisi o
ispravnoj primjeni svih uputa sadrzanih u ovom
priruéniku.

Referentni zakonodavni okvir

Elektricne dizalice s uzetom XM serije i odgovaraju¢a
translacijska kolica u skladu su s osnovnim
sigurnosnim zahtjevima izPriloga | Direktive o
strojevima 2006/42/EZ te su stoga popraceni EZ
izjavom o sukladnosti izPriloga IIA i oznakom CE
izPriloga lll iste Direktive. Nadalje, elektricne dizalice
s uzetom serije XM i odgovarajuca elektricna kolica u
skladu su s Direktivom o niskonaponskoj opremi
2014/35/EU i Direktivom o elektromagnetskoj
kompatibilnosti 2014/30/EU.

C€

Dichiaragione di conformiti

i e dells Pirettfin Mocekine 2006 42CE Allegata 1l parte | ses

y ; Preslika
. izjave
o sukladnosti.
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1. UVODNE INFORMACIJE

Za proizvodnju i distribuciju elektri¢nih dizalica s uzetom
drustvo MISIA dobilo je certifikat sustava poslovne
kvalitete u skladu s normama: UNI EN ISO 9001, a
drustvo za ovjeru BV izdalo je sljede¢e medunarodne
certifikate: ACCREDIA - ltalija.

MISIA PARANCHI S.R.L.
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1.3 ODGOVORNOST

Upute koje su navedene u ovom priru¢niku ne
zamjenjuju, veé¢ sazimaju obveze postivanja
vazeéih zakona o sigurnosti i sprecavanju
nesreca.

Pozivaju¢i se na sadrzaj ovog priru¢nika s uputama,

drustvo MISIA odbija svaku odgovornost u slucaju:

+ uporabe koja je protivha nacionalnim zakonima o
sigurnosti i spre¢avanju nesre¢a

+ nepravilne pripreme konstrukcija na kojima ¢e raditi
dizalica

* nepostivanja ili neispravnog postivanja uputa
navedenih u priru¢niku

+ oSte¢enja mreznog napona

+ neovlastenih preinaka na stroju

+ uporabe od strane neobuc¢enog osoblja.

Citljivost i ocuvanje ploc¢ica

Plo¢ice moraju uvijek biti Citlive u pogledu svih

podataka koje sadrzavaju te ih je potrebno povremeno

ocistiti. Ako se plocica oSteti i/ili viSe nije Citljiva (Cak ako

se to odnosi za samo jedan od prikazanih informativnih

elemenata), preporuluje se zatraziti drugu plocicu od

proizvodaca, i to navodeci podatke koji se nalaze u

priruéniku ili na originalnoj plo€ici (posebno br. tvornice)

i zamijeniti je.
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ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

Vrste plocica:

+ plocica s karakteristikama dizalice/kolica
+ ploc¢ica motora za dizanje i translaciju

+ plocica s nosivoSc¢u kolotura.

PARANCHI S.r.l.
VIA DEI LAVORATORI, 9/11 20092 CINISELLO B.MO MILANO ITALY

It

PARANCO ELETTRICO

A FUNE N° TIPO

ELECTRIC ROPE HOIST TYPE

PORTATA ANNO DI FABBRICAZIONE

B e

CORSA GANCIO GROUP ["poTENZA
POWER kw
ALIMENTAZIONE
SUPPLY V- Hz

HEIGHT OF LIFT

VELOCITA’ SOLLEV.
HOISTING SPEED

1.4 AZURIRANJE PRIRUCNIKA

Priruénik odrazava stanje tehni¢kog razvoja u trenutku
stavljanja stroja Ciji je sastavni dio na trziSte te je u
skladu sa svim zakonima, direktivama i obvezujuéim
odredbama koje su na snazi u ovom trenutku; ne moze
se smatrati neadekvatnim samo zato $to se naknadno

azurira na temelju novih iskustava.

Bilo kakve promjene, prilagodbe itd. koje su uvedene
na strojevima koji se naknadno stavljaju na trziste ne
obvezuju proizvodata na djelovanje na prethodno
isporu€enoj opremiili na to da se ta opremai pripadajuci
priru¢nik smatraju manjkavim i neadekvatnim.

Svi dodaci priruéniku za koje proizvoda¢ smatra da
ih je potrebno poslati korisnicima moraju se éuvati
zajedno s priruénikom ¢iji ée sastavni dio postati.

28/04/2025



Priruénik za ugradnju, uporabu q s
i odrzavanje elektricne lzEE MI IA

dizalice s uzetom XM serije gi\

2. OPIS DIZALICE/KOLICA

2.1 OBLIKOVANJA DIZALICA d) S dv?grednlm kolicima s p.odu!artim ili
ovjeSenim sredstvom za dizanje.

Elektriénd dizalice dizajnirane su i ispitane u skladu s
FEM pravilima izra¢una za opremu za dizanje.
Ovisno o namijeni, elektricne dizalice mogu biti:

\ Tip 53-53C1

»

a) normalne s nozicama

Tip5-5C1 | |

V- Mehanizam za dizanje

Mehanizam za dizanje sastoji se od sliede¢ih
konstrukcijskih skupina:

1. planetarni reduktor

b) s jednogrednim kolicima 2. tijelo dizalice
uobic¢ajenih ukupnih 3. bubanj s uzetom
dimenzija 4. spoj

5. vodilica uzeta
6. kolotur
7. samokoceéi elektromotor.

Dizalice 308+525

c) s jednogrednim kolicima smanjenih ukupnih
dimenzija
Omogucéava smanjenje udaljenosti izmedu tocke
ovjesa tereta na kuki i klizne povrsine.

6
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2. OPIS DIZALICE/KOLICA

Samokocecéi motor

za dizanje konusnog tipa

Trofazni asinkroni elektromotor s 1 ili 2 brzine s
konusnim rotorom i ugradenom konusnom koc¢nicom
koju pokrece spiralna opruga. Otpustanje kocnice
uzrokovano je osnim pomicanjem rotora pri uklju€ivanju
napona.

Samokoceci motor za dizanje i
translaciju cilindriénog tipa

Trofazni asinkroni elektromotor s 1 ili 2 brzine s
cilindriénim rotorom, s istosmjernom disk koc&nicom.
Motor s jednim polaritetom moze se pokretati s pomocu
pretvaraCa kako bi se postigla trazena mala brzina, uz
rampe za ubrzanje i usporenje.

Spoj

Zakretni moment motora prenosi se na osovinu
reduktora s pomoc€u nazubljenog spoja povezanog na
osovinu reduktora.

Planetarni reduktor

Planetarni reduktor u dvije ili tri faze smanjuje brzinu
okretanja elektromotora na broj okretaja koji je potreban
za bubanij.

Svi zup€anici reduktora izradeni su od visokokvalitetnog
termicki obradenog Celika.

Bubanj

Bubnjem se centralno upravlja s pomocu Suplje osovine
reduktora s malom brzinom. Osovina reduktora i
vodecta plo¢a druge faze podrzani su kotrljajuc¢im
lezajevima na koje se oslanja bubanj. Za dizalice tip
740-750-950-963-980-1100-1125 reduktor je smjesten
unutar bubnja.

Zljebovi za namatanje uzeta na bubanj izradeni su s
profilom u skladu s DIN normama.

Vodilica stezaljke uzeta

Uredaj za vodenje uzeta u osnovi se sastoji od dva
elementa: vodeceg prstena i kompresijske opruge, a
koji omoguéavaju pravilno vodenje uzeta na zljebovima
bubnja. Vodeéi prsten zadrzava uze u polozaju
tijekom odmatanja, spreCavaju¢i njegovo odstupanje
pri njihanju tereta, voden je fiksnom Sipkom i radi s
kotrljaju¢im lezajevima.

Tijelo dizalice
Nosivi dio sastoji se od kompaktne zavarene
konstrukcije koju ¢ine dvije &eli¢ne prirubnice povezane
profiliranim plo¢ama.

Kolotur s kukom

Konstrukcija kolotura s kukom s 2 ili 4 povla¢enja
izvedena je tako da rasporedi napetost uzrokovanu
opterecenjem na uzadi. Boéni poklopci kolotura koji
prekrivaju remenice ¢vrsti su i sposobni izdrzati udarce.
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Uredaj za ograni¢avanje opterecéenja
Sve dizalice ,XM” serije s 2 i 4 povladenja uzeta imaju
razliCite sustave ograni¢avanja opterecenja.

Uredaji za ograni¢avanje optereCenja djeluju na

pomocni sklop oznaCavaju¢i maksimalno nazivno

optere¢enje i, u sluCaju preoptereéenja, prekidaju
podizanje i translacijske pokrete.

A ElektroniCki uredaj s dinamometrickim zatikom, s
odgovaraju¢om unaprijed kalibriranom karticom i s
dva interventna praga.

B Elektromehanicki uredaj s unaprijed postavljenim
oprugama i s dva interventna praga.

Elektriéni sustav

Kolica za dizanje, prema potrebi, mogu se opremiti
vlastitim elektri¢nim sustavom koji uklju¢uje kontaktore
za kontrolu svih kretanja dizalice i zaStitne osigurace od
kratkih spojeva. UpravljaCki su krugovi niskog napona
(48/110 volta). Priklju¢ni terminalni blok s terminalima
koji su oznaceni brojevima osigurava jednostavnost
ozienja kabela povezanih s vanjskim funkcijama.

28/04/2025



2. OPIS DIZALICE/KOLICA ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA
2.2 IZVEDBE | TEHNICKE KARAKTERISTIKE
Cilindriéni motori
Nosivost | Skupina | Dizalica | Povlacenja uzeta Hod kuke Brzina dizanja / Snage motora
kg FEM XM Br. il N - _NA _ A
U i U i m/min KW * m/min KW * m/min kW m/min kW
1000 3m 308 21 10 14 20 26 8 2,5 12 2,5 8/2,6 2,5/0,83 12/4 2,5/0,83
1250 3m 308 21 10 14 20 26 8 2,5 12 4 8/2,6 2,5/0,83 12/4 41,3
1600 2m 308 2N 10 14 20 26 8 2,5 12 4 8/2,6 2,5/0,83 12/4 41,3
2000 3m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 25 4/1,3 2,5/0,83 6/2 2,5/0,83
3m 312 21 10 14 20 26 8 4 12 5 8/2,6 41,3 12/4 51,6
2500 3m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 4 41,3 2,5/0,83 6/2 41,3
2m 312 21 10 14 20 26 8 4 12 58 8/2,6 41,3 12/4 5,8/1,9
2m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 4 41,3 2,5/0,83 6/2 41,3
3200 2m 316 21 10 14 20 26 8 5 12 7 8/2,6 5/1,6 12/4 7/2,3
3m 312 41 / 7 10 13 4 4 6 5 41,3 41,3 6/2 5/1,6
4000 3m 525 21 10 14 20 26 8 8 12 12 8/2,6 8/2,6 12/4 12/4
2m 312 41 / 7 10 13 4 4 6 58 41,3 41,3 6/2 5,8/1,9
5000 3m 316 41 / 7 10 13 4 4 6 58 41,3 41,3 6/2 5,8/1,9
2m 525 21 10 14 20 26 8 8 12 12 8/2,6 8/2,6 12/4 12/4
6300 2m 316 41 / 7 10 13 4 5 6 7 41,3 51,6 6/2 7/2,3
2m 740 21 13 18 25 32 8 12 / / 8/2,6 12/4 / /
3m 525 41 / 7 10 13 4 8 6 12 41,3 8/2,6 6/2 12/4
8000 2m 740 21 13 18 25 32 8 12 / / 8/2,6 12/4 / /
3m 750 21 13 18 25 32 / / 8 12 / / 8/2,6 12/4
2m 525 4n / 7 10 13 4 8 6 12 41,3 8/2,6 6/2 12/4
10000 2m 750 21 13 18 25 32 / / 8 15 / / 8/2,6 15/5
3m 963 21 20 32 48 / 8 20 10 20 8/2,6 20/6,5 10/3,3 20/6,5
S 3m 740 41 6,5 9 12,5 16 4 12 / / 41,3 12/4 / /
2m 963 21 20 32 48 / 8 20 10 24 8/2,6 20/6,5 / /
2m 740 41 6,5 9 12,5 16 4 12 / / 41,3 12/4 / /
16000 3m 750 an 6,5 9 125 | 16 / / 4 12 / / 413 12/4
1Am 980 21 20 32 48 / / / 8 24 / / / /
2m 750 41 6,5 9 12,5 16 / / 4 15 / / 41,3 15/5
20000 3m 963 41 10 16 24 / 5 20 6 24 51,6 / / /
2m 1100 21 22 28 36 52 4 20 5 20 41,3 / 5/1,6 /
2m 963 41 10 16 24 / / / 4 20 41,3 / / /
25000 1Am 1125 21 22 28 36 52 4 20 5 24 41,3 / / /
32000 1Am 980 41 10 16 24 / / / 4 24 / / / /
40000 2m 1100 41 1 14 18 26 2 20 2,5 20 2/0,6 / 2,5/0,8 /
50000 1Am 1125 41 11 14 18 26 2 20 2,5 24 2/0,6 / / /
* Motori koji se mogu rabiti s pretvaraéem
Karakteristike motora: STD motori izradeni su za uporabu koja se

odnosi na FEM 2m skupinu, preciznije: 240

Uobicajeni naponi: avv/n s.l. 40 % brzo i 15 % sporo, bez zbrajanja.

+ 400 V - 230 V pri 50 Hz trofazno

* Mogu se nabaviti motori s posebnim naponima i
frekvencijama (koji se nhavode prilikom narucivanja ili
ponude).

+ Promjena napona uvijek je mogu¢a samo za konusne
motore s jednim polaritetom A/A (400 V zvijezda /
230 V trokut). Za sve ostale motore napon se mora
priop¢iti.

+ Apsorpcije motora prikazane su u tablici 2 na str. 40.

Posebni naponi:
Na zahtjev se mogu isporuciti i naponi koji nisu
naznaceni.

NAPOMENA - Pomoéne brzine smiju se rabiti
samo u ogranicenim dionicama, u odnosu
na njihov program prekidanja (na primjer:
pozicioniranja), a ne kao radne brzine.

8
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2. OPIS DIZALICE/KOLICA

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

(@

» MISIA

XM SERIJA |I+
e
v
Konusni motori
Nosivost | Skupina | Dizalica | Povlacenja uzeta Hod kuke Brzina dizanja / Snage motora
N Vv NA VA
k9 FEN XM B: 'l“l‘ '2 'l“l‘ '2 m/min KW m/min KW m/min kW m/min KW
1000 3m 308 21 10 14 20 26 8 2,5 12 2,5 8/2,6 31 12/4 31
1250 3m 308 21 10 14 20 26 8 2,5 12 45 8/2,6 31 12/4 31
1600 2m 308 21 10 14 20 26 8 25 12 45 8/2,6 31 12/4 4,515
3m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 2,5 41,3 31 6/2 31
2000 3m 312 21 10 14 20 26 8 45 12 45 8/2,6 3N 12/4 4,511,5
2500 3m 308 an / 7 10 13 4 25 6 45 4/1,3 31 6/2 4,515
2m 312 21 10 14 20 26 8 45 12 55 8/2,6 4511,5 12/2 6/1
2m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 45 41,3 31 6/2 4,5/1,5
3200 2m 316 21 10 14 20 26 8 45 / / 8/2,6 4,511,5 / /
3m 312 41 / 7 10 13 4 45 6 45 41,3 31 6/2 4,5/1,5
4000 3m 525 21 10 14 20 26 8 75 12 12 8/1,3 8/1,3 12/2 12,51,7
2m 312 41 / 7 10 13 4 45 6 515} 41,3 4,511,5 6/1 6/1
5000 3m 316 41 / 7 10 13 4 4,5 6 55 41,3 4,515 6/1 6/1
2m 525 21 10 14 20 26 8 75 12 12 81,3 8/1,3 12/2 12,5/1,7
6300 2m 316 41 / 7 10 13 4 45 / / 41,3 4,511,5 / /
3m 740 21 13 18 25 32 / / / / 8/1,3 13/2,2 / /
3m 525 41 / 7 10 13 4 75 6 12 4/0,7 8/1,3 6/1 12,5/1,7
8000 2m 740 21 13 18 25 32 / / / / 81,3 13/2,2 / /
3m 750 21 13 18 25 32 / / / / / / 8/1,3 13/2,2
2m 525 41 / 7 10 13 4 75 6 12 4/0,7 8/1,3 6/1 12,517
10000 2m 750 21 13 18 25 32 / / / / / / 8/1,3 15/2,5
3m 963 21 20 32 48 / / / / / / / 8/1,3 20/3,3
e 3m 740 4n 6,5 9 125 | 16 / / / / 4/0,8 13/2,2 / /
2m 963 21 20 32 48 / / / / / / / 8/1,3 20/3,3
16000 2m 740 41 6,5 9 12,5 16 / / / / 4/0,7 13/2,2 / /
3m 750 4n 6,5 9 12,5 16 / / / / / / 4/0,7 13/2,2
P 2m 750 41 6,5 9 125 | 16 / / / / / / 4/0,7 15/2,5
3m 963 41 10 16 24 / / / / / / / 4/0,7 20/3,3
25000 2m 963 41 10 16 24 / / / / / / / 4/0,7 20/3,3

Karakteristike motora:

Uobicajeni naponi:

+ 400 V - 230 V pri 50 Hz trofazno

+ Samo za konusne motore s jednim polaritetom uvijek
je moguée promijeniti Y napon u zvijezdi ili A trokutu.

+ Za motore s dvopolarnim motorom navedite to€an

mrezni napon.

+ Apsorpcije motora prikazane su u tablici 2A na str.

40.

STD motori izradeni su za uporabu koja se
odnosi na FEM 2m skupinu, preciznije: 240
avv/n s.l. 40 % brzo i 15 % sporo, bez zbrajanja.
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Posebni naponi:
Na zahtjev se mogu isporuciti i naponi koji nisu
naznaceni.

NAPOMENA - Pomoéne brzine smiju se rabiti
samo u ogranicenim dionicama, u odnosu
na njihov program prekidanja (na primjer:
pozicioniranja), a ne kao radne brzine.



2. OPIS DIZALICE/KOLICA

2.3 KARAKTERISTIKE TRANSLACIJSKIH KOLICA

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM Q@

XM SERNA i

» MISIA

Kolica
Povla- Brzina kolica i snage motora
Nosivost|Skupina| Dizalica | éenja Jednogredan Dvogredan
uze Tip: 3-43 Tip: 83 Tip: 53-53C1
kg FEM XM Br. [m/min| kW* |m/min kW m/min | kW * | m/min kW m/min | KW * | m/min kW m/min| kW | m/min kW
1000 3m 308 21
1250 3m 308 21
1600 2m 308 21
3m 308 | 41
2000
3m 312 21
3m 308 | 41
2500
2m 312 21
0,37 0,37/0,12
2m 308 | 41 20 |2x0,25| 20/5 |2x0,24/0,06
3200 0,37 0,37/0,12 0,37 0,37/0,12
2m 316 | 211
3m 312 4n
4000
3m 525 | 21
2m 312 | 41
5000 3m 316 | 41
18 18/6
2m 525 21
2m 316 | 41
6300
2m 740 21 / / / /
3m 525 | 41 20 |2x0,30| 20/5 |2x0,30/0,07
0,55 0,55/0,18
8000 2m 740 2/1
/ / / / 16 16/5,3 20 20/6,5
3m 750 21 0,55 0,55/0,18 0,55 0,55/0,18
2m 525 | 41 20 |2x0,30| 20/5 | 2x0,30/0,07
10000 | 2m 750 21
3m 963 21
2x0,37 2x0,37/0,12
3m 740 | 41
12500
2m 963 21
2m 740 | 41 0,75 0,75/0,25 1,1 1,1/0,37
2%0,55** 2x0,55**
2m 750 41
16000
3m 963 an
1Am 980 21
/ / / /
2m 750 41
20 |2x0,75* | 20/6,5| 2x0,75**
20000 | 3m 963 an
2m 1100 | 211 15 1,5/0,55 15 1,5/0,55
2m 963 an
25000
1Am | 1125 | 2/1 / / / /
32000 | 1Am 980 41 20 2x1,1** | 20/6,5 21,1 2x1,1 2x1,1/0,37 2x1,1 2x1,1/0,37
40000 | 2m 1100 | 41
/ / / / 2x1,5 2x1,5/0,55 2x1,5 2x1,5/0,55
50000 | 1Am 1125 | 41

* Motori koji se mogu rabiti s pretvaraéem
** Druga brzina dobivena s pretvaratem

Karakteristike motora:

+ Apsorpcije motora prikazane su u tablicama 3-4-5 na
str. 40.

odnosi na FEM 2m skupinu, preciznije: 240

@ STD motori izradeni su za uporabu koja se
awv/n s.l. 40 % brzo i 15 % sporo, bez zbrajanja.

28/04/2025
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NAPOMENA - Pomoéne brzine smiju se rabiti
samo u ogranicenim dionicama, u odnosu
na njihov program prekidanja (na primjer:
pozicioniranja), a ne kao radne brzine.
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XM SERIJA 15 MISIA
0
v

2.4 STANDARDNE VERZIJE | IZVODENJA

@) )
) \ D2

SREDISNJE POVLACENJE

8:1

S6 - 6 POVLACENJA UZETA (6/1) S8 - 8 POVLACENJA UZETA (8/1)

Primjer sastava Sifre dizalice

XM312NS4H7A/53

VeliCina 22 brzina translacije
Serija dizalice k k Tip: (prem p otr b)

Verzija: g&d Jp”

$2-5 2 poviaCenja uzeta 2/1 3 jednogredna kolica b]hkphd nziia

$4-s 4 poviatenja uzeta 4/1 43 okr t t| ednim nosaCem za zakrivliene

D2- 4p ovladenja uzeta 4/2 lcira p ole s je y

de'”'e 831dgdk| Jhkphd nziia

53 dvogredna kolica p oduprtom dizalico
53C1 dvogredna kolica s ovjeSenom dizalicom

N pri 1 brzini s uobi¢ajenim dizanjem
V pri 1 brzini s brzim dizanjem

anja
b)

11
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2. OPIS DIZALICE/KOLICA

2.5 TEHNICKE INFORMACIJE

Referentni regulatorni okvir
Pri projektiranju i izradi elektricnih dizalica s uZzetom
.XM” serije i odgovarajucih translacijskih kolica uzete
su u obzir sljedec¢e glavne norme i tehnicka pravila:
+ EN ISO 12100:2010 Sigurnost strojeva -
Opca nacela za projektiranje - Procjena i smanjivanje
rizika.
« EN ISO 13849-1:2016 Sigurnost strojeva -
Sigurnosni dijelovi sustava za nadzor.
- EN 12385-4:2008 Celi¢na uzad - Sigurnost
4. dio - Pramenasta uzad za opc¢u primjenu.
+ EN 13135:2018 Granici
Sigurnost - Projektiranje - Zahtjevi za opremu.
+ EN 12077-2:2008 Granicnici i pokazni uredaiji.
+ EN 13001-1:2015 Granici -
Opce projektiranje
1. dio - Opc¢a nacela i zahtjevi.
« EN 13001-2:2015 Granici -
Op¢e projektiranje
2. dio - Djelovanje optereéenja.
« EN 13001-3-1:2018 Granici -
Op¢e projektiranje
Dio 3-1 - Grani¢na stanja i dokaz sigurnosti za celiCne
nosive konstrukcije.
+ EN 14492-2:2009 Granici -
Vitla i dizalice na strojni pogon.
2. dio - Dizalice na strojni pogon.
+ EN 60204-1:2018 Sigurnost strojeva
Elektricna oprema strojeva
+ EN 60529:1997 Stupanj mehanicke zastite (IP kod).
« 1SO 4301-1:1988 Granici i dizalice -
Podjela u pogonske skupine - 1. dio - Opéenito.
+ EN 16625:2013 Granici i dizalice-
Izbor uzadi, bubnjeva i uznica.
+ DIN 15400 Odabir podiznih kuka -
Mehanicka svojstva i kapacitet podizanja.
DIN 15401 Odabir podiznih kuka s jednom Celjusti.
+ FEM 1.001/98 Proracun granika.
- FEM 9.511/86 Klasifikacija mehanizama.
« FEM 9.661/86 Izbor bubnjeva, uzadi i remenica.
+ FEM 9.683/95 Odabir motora za dizanje
i translaciju.
« FEM 9.755/93 Razdoblja sigurnog rada.
+ FEM 9.761/93 Uredaji za ograniCavanje opterecenja.
« FEM 9.941/95 Simboli naredbi.

Uvjeti uporabe

Standardne dizalice drustva MISIA izradene su za rad u
okolisnim uvjetima koje karakterizira:

« minimalna temperatura - 10 °C + maks. + 40 °C

+ relativna vlaznost < 80 %

+ nadmorska visina maksimalno 1000 m

Kada se rad dizalice o¢ekuje u okoliSnim uvjetima koji
nisu standardni, posebna izvodenja dostupna su na
zahtjev.

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM @

XM SERNA i

»MISIA

Standardne zastite i izolacija

Uporaba dizalica drustva MISIA predvidena je u
okoliSu zasticenom od vremenskih utjecaja. Elektri¢ni
dijelovi dobivaju zastitu i izolaciju kako je naznaceno u
tablicama 1, 21 3.

Konusni motori Tablica 1
Funkcija Zastita LA
) Motor Kocnica izolacija
Dizanje IP54 1P23 F
Translacija IP54 1P23 F
Cilindriéni motori Tablica 2
Funkciia Zastita Klasa
) Motor Koénica izolacija
Dizanje IP55 IP55 F
Translacija IP55 IP55 F
Elektriéni sustavi Tablica 3
Komponenta Zastita Maks_lmaln!_napon
izolacije
Razvodna plo¢a IP55 1500 V
Kabeli CE 120/22 450/750 V
Konektori IP55 600 V
Plo¢a s tipkama IP55 500 V
Krajnja to¢ka IP54 500 V

Izvodenja za rad na otvorenom, zastite i izolacije
koje nisu standardne dostupne su na zahtjev.

Buka

Razina zvuénog tlaka koji emitira rad svih dijelova koji
Cine dizalicu znatno je ispod vrijednosti od 85 dB (A)
izmjerene na udaljenosti od 1 mi 1,60 m od tla.

Napajanje

Dizalice drustva MISIA standardno se isporucuju
za napajanje izmjeni€nom elektricnom strujom pri
trofaznom naponu od 400 V /50 Hz + 10 %.

Mogu se nabaviti motori s posebnim naponima i
frekvencijama (koji se navode prilikom naruéivanja ili
ponude).

Promjena napona uvijek je moguéa samo za konusne
motore s jednim polaritetom A /A (400 V zvijezda / 230
V trokut). Za sve ostale motore napon se mora priopd¢iti.

Dimenzije napojnog voda moraju biti dovoljne za snagu
i apsorpciju motora koje se odnose na konfiguraciju
stroja koja je predvidena komercijalnom ponudom
(pogledajte tablicu 6 na str. 41).

Motori za napone i frekvencije napajanja koje nisu
standardne dostupni su na zahtjev.

28/04/2025



2. OPIS DIZALICE/KOLICA

2.6 ODABIR DIZALICE PREMA FEM SKUPINAMA

Intenzitet rada dizalice odreduje se na temelju dva

parametra:
a) klasa rada
b) vrsta rada.

L1 Lagano L2 Osrednje
100 100

Y 73

& 5 |

8 ® |

o ! o | |

s | § 207--t--i-
oo -

=< 0+ t < 0 t t t

= 010 50 100 = 0 16,7 333 50 100

Vrijeme rada (%) Vrijeme rada (%)

Za dizalice koje rijetko
podizu maksimalno
opterecenje, vec je rije
uglavnom o niskom

Za dizalice koja podizu

maksimalna, srednja

i mala optereéenja

otprilike u istom omjeru.

opterecenju.
L3 TesSko L4 Vrlo tesSko
100 100 L
g & 80 :
2 2 !
8 3 !
o o [
g 4o ‘ g 1
2 i 2 i
© | © |
E j £ !
% 0 f % 0 !
= 0 50 100 = 0 90100
Vrijeme rada (%) Vrijeme rada (%)

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

Privremena sluzba

Kao Sto se zahtijeva FEM 9.681 i 9.682pravilima,
samokocecéi elektriCni motori za translaciju i dizanje
dizajnirani su i izradeni za uporabu na isprekidani nacin
u odnosu na odabranu radnu skupinu. Medutim, moze
se dogoditi, primjerice u slu¢aju dugih hodova translacije
ili velikih hodova kuke, da se te stope isprekidanosti
ne poStuju. U tim je sluajevima dopusStena uporaba u
privremenoj sluzbi, gdje se vrijeme rada moze odrediti
u odnosu na grani¢ne temperature koje dozvoljavaju
motori. U tim je slu€ajevima pozeljno provijeriti da motori
nisu podvrgnuti viSe od deset pokretanja i tijekom
maksimalnog vremena uporabe koje odgovara, prema
gore spomenutim FEM pravilima, odabranoj pogonskoj
skupini (pogledajte tablicu).

Usporedba izmedu rabljenih skupina
FEM odjeljak IX (standardne dizalice)
i FEM odjeljak 1 i ISO (dizalice koje nisu standardne)

FEM 9.511 FEM Odj. I-ISO
1Cm M2
1Bm M3
1Am M4
2m M5
3m M6
4m M7

Privremena primjena (veliki hodovi kuke i duge putanje)

Za dizalice koje Cesto
podizu maksimalno
opterecenje, a obi¢no
srednje optereéenje.

Za dizalice koje
redovito podizu teret
blizu maksimalne
vrijednosti.

Vrsta sluzbe Vrijeme uporabe , T”

L1 - Lagano 6300 12500
L2 - Osrednje 3200 6300
L3 - Tesko 1600 3200
L4 - Vrlo tesko 800 1600
FEM skupina 1A m 2m

13

Skupina *Kontinuirano Maksimalan broj
vrijeme uzastopnih pokretanja
FEM | ISO |uporabe najmanje | tijekom vremena uporabe
1Bm M3
1Am M4 15 10
2m M5
3m M6 30 10

* Odnosi se samo na primarnu brzinu

NAPOMENA - Pomoc¢ne brzine smiju se rabiti
samo u ograniéenim dionicama, u odnosu
na njihov program prekidanja (na primjer:
pozicioniranja), a ne kao radne brzine.
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Priruénik za ugradnju, uporabu

i odrzavanje elektricne
dizalice s uzetom XM serije i
-
0

3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.1 PRIPREMA ZA UGRADNJU

Pazite da karakteristike dizalice, kao i opreme
koju nabavlja korisnik, odgovaraju onome §to
je naznaceno u potvrdi narudzbe kako biste
osigurali ispravnu ugradnju, a posebice:

Provijerite prikladnost grede ili fiksne potpore
namijenjene podupiranju dizalice i napojnog
voda.

=

Provjerite radno podrucje u kojem ce raditi
dizalica.
Provjerite da hod kuke ne nailazi na prepreke tijekom
dizanja.
+ Pazite da u slu¢aju dizalice s kolicima pokreti za
translaciju i dizanje ne nailaze na prepreke i ne
predstavljaju opasnhost za ljude, stvari i radno
okruzenje.
Pazite da podrucja ispod vodoravnih pokreta kolica
nisu rezervirana za trajne radne aktivnosti.

Pripremite odgovaraju¢e mase za dinamicka
& i staticka ispitivanja  optereéenja, s

odgovarajuéom opremom za privezivanje i
dizanje, a koje su jednake slijedecem:

DINAMICKO ISPITIVANJE

@ masa =

nazivna nosivost x 1,1

STATICKO ISPITIVANJE
masa =

* nazivna nosivost x 1,25
preko nazivne nosivosti od 1000 kg.

* nazivna nosivost x 1,5
do nazivne nosivosti 1000 kg.

- Staticko ispitivanje mora se provesti
bez napajanja motora, veé samo uz
primjenu tereta radi provjere brtve
koénice (pogledajte str. 45).

L =

Provjerite prikladnost napojnog voda i
vrijednosti napona i struje kako je navedeno u
potvrdi narudzbe.

Provjerite odgovara li isporu¢ena dokumentacija
dizalici koja ¢e se ugraditi.

14

3.2 PAKIRANJE

Na popisu pakiranja ili eventualno na otpremnici
provjerite popis isporuéene dokumentacije
(ukljuGujuci priruénik za upute, uporabu i
odrzavanije, razne potvrde iizjavu o sukladnosti).
Dizalica se moze isporuciti; na paletama, u
kavezu, otvorenom sanduku ili zatvorenom
sanduku, ovisno o potrebama kupca prilikom
narudzbe. Prilikom rukovanja pakiranjima
postuijte, u slu€aju zatvorenih sanduka, znakove
i simbole koji su navedeni na njima.

¥
> | Pazljivo Nemojte
rukuijte. preokretati
1y ) 44
Zastitite Nemojte
od kiSe. preklapati.

Oznaka sredstava i toc¢ki hvatanja

Prije nego Sto zapoCnete rukovati s pakiranjem,
pripazite na tezinu pakiranja i rabite prikladne
alate.

=

Ako ne krenete odmah s ugradnjom dizalice,
obratite paznju na sljede¢e naznake:

Standardno pakiranje nije vodootporno na
kiSu i namijenjeno je kopnenim, a ne morskim

E>] e

odredistima te natkrivenim i nevlaznim
okoliSima.
Pakiran i pravilno uskladiSteni materijal

=

moze se Cuvati oko pet godina u natkrivenim
okruzenjima gdje je temperatura izmedu - 20°
i + 70 °C s vlagom od 80 %. Za drukgije uvjete
okoliSa potrebno je za to namijenjeno pakiranje.

Pronadite, ako ih ima, tocke hvatanja svakog
pakiranja oznaene odgovaraju¢im simbolom.
Prije rukovanja teretom obavite vizualnu
provjeru pakiranja i robe kako biste utvrdili
eventualne lomove ili ostecenja.

-

28/04/2025



3_ UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM (F ©
XM SERIJA 15 MISIA
it
v
NEMOJTE RABITI ZATEGE ZA PODIZANJE| | 3.3.2 IZVLAGENJE DIZALICE 1Z PAKIRANJA

PREMJESTANJE PAKIRANJA.

Za vadenje dizalice nisu potrebne posebne
priveznice.

=

PODIGNITE PAKIRANU DIZALICU S
POMOCU VILICA VILICARA ILI S POMOCU
TRANSPALETA.

) B

Rabite prikladne priveznice u odnosu na masu
dizalice koju je potrebno podiéi.

® | Uklonite pakiranje u skladu sa zakonskim
]_ zahtjevima.

Nakon §to se izvuCe dizalica, vizualno provjerite
njezinu cjelovitost prije po€etka ugradnje.

| ] e

Za izvlagenje dizalice zakacite priveznicu na

-> predvidena mijesta, kao $to je prikazano na
~ slikama.
Radnje moraju provoditi kvalificirani prijevoznici S pomoéu okastih vijaka @M naznacenima u
@ kako bi se s materijalom postupalo s duznom tablici A na str. 16.

paznjom. Na strojeve koji se prevoze ili na
njihova pakiranja ne smije se stavljati nikakav
drugi materijal. Tijekom prijevoza materijal
mora biti pazljivo pokriven, tako da bude
vodootporan na kiSu.

Za prievoz morem mora biti smjeSten u
spremistu, daleko od prskanja vode ili vlaznih
vjetrova.

Rukovanje mora biti izvedeno na odgovarajudi
nacin, podizudi stroj bez povlagenja.

3.3.1 SKLADISTENJE

Materijali, bilo da su namijenjeni za unutarnju
ili vanjsku ugradnju, mogu se c¢uvati do
najviSe pet godina u okruzenju sa sljede¢im
karakteristikama:

- zasti¢eno od atmosferskih utjecaja

+ vlaga ne viSa od 80 %

+ minimalna temperatura od - 20 °C

+ maksimalna temperatura od + 70 °C.

=

Za razdoblje skladiStenja koje prelazi pet godina,

zatrazite od proizvodaca postupke Cuvanja. Nakon §to je pakiranje uklonjeno, postavite
. ) . . dizalicu na paletu i pritom osigurajte njezinu
Ako se ove vrijednosti promijene tijekom stabilnost.

skladistenja, prije pustanja u rad potrebno je
izvrsiti prethodne provijere.
(pogledajte odlomak 4.13 ,Obnavljanje nakon

skladistenja“ na str. 71). ﬂ[g _J

Ako na mjestu skladiStenja temperatura prijede (___ﬁ ©
ili padne ispod naznadenih vrijednosti, a viaznost
zraka veca je od 80 %, pripremite zastite za L
pakete u obliku zastitnih vreca i higroskopnih soli. q %

ER=

-

Za skladistenja na otvorenim prostorima '

osigurajte:

+ podloge za podizanje s poda za sve pakete
bez paleta

- zastitite sve pakete =zaStitnim vrecama i
higroskopnim solima.

=

15
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.4 SASTAVLJANJE DIJELOVA

Pazite da karakteristike dizalice dopuStaju
njezinu predvidenu uporabu te posebno
provjerite da hod kuke nije maniji od potrebnog
i je li radna nosivost jednaka ili veéa od tereta
koji je potrebno podici.

Za dizalice tip 5C1 (ovjeSeno), prilikom
montaze uvijek rabite ploCicu protiv odvrtanja
koja se nalazi ispod glave svornjaka i savijte
zaklopke kao Sto je prikazano na slici. Za
promjer svornjaka pogledajte tablicu A.

L.\h

Y | h(debljina spojnice)
I
INgAl
Bl ey
oM
Tablica A
XM oM i min
308 14 30+h
312-316 20 35+h
525 24 50+h
740-750 27 50+h
950-980 36 70+h
1100-1125 30 60*

* Ne vrijedi za dizalicu u ovjeSenoj izvedbi (5C1)

U sluCaju dizalica s jednogrednim kolicima
li‘ tip 3 i tip 83, kolica se isporu€uju s unaprijed
odredenom Sirinom grede. Ta je naznaka
prikazana na potvrdi narudzbe. Provjerite
ispravnost podudarnosti i ukupne dimenzije
prema katalogu.

LT = Krilo grede + 3 + 4 mm

4

-
T

OO

),
VIIITIISVIIIIIS

Provjerite osovinski razmak izmedu nozica za
dizalice tip 5 prema katalogu ili crtezu.

A=

i
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ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM @©
XM SERIJA 15 MISIA

Provijerite profil dvogrednih kolica tip 53 prema
katalogu ili crtezu.

il

Za eventualne promjene obratite se tehnickom
uredu drustva MISIA.

3.5 SASTAVLJANJE KOLICATIP 3183

Kad je dizalica postavljena na paletu, podignite
je okomito s pomoéu vilicara ili platforme za
uzdizanje.

M
\%

Funkcija koju valja izvesti je uzdizanje, a ne
dizanje.

=4S

Izbjegavajte uporabu konzolne dizalice jer bi
priveznice tereta tijekom faza dizanja sprijecile
postavljanje na gredu.

28/04/2025



3. UPUTE ZA UGRADNJU

Ako je greda ,bez glave”, kolica se postavljaju
na jednotraCnu stazu umetanjem s kraja i
zatvaranjem staze fiksnim grani¢nikom.

KOLICA SLIKA 83

->

Prije ugradnje dizalice na gredu potrebno je
provjeriti to¢nu podudarnost izmedu Sirine
grede i dimenzije LT (Sirina grede koju je
proizvoda¢€ izradio na kolicima LT = Krilo
grede + 3 + 4 mm).

Kolica sl. 83 prikladna su samo za koriStenje na
ravnim gredama. Nisu prikladni za zakrivljene
grede.

U sluCaju da je jednotratna staza na kraju
zatvorena, proSirite plo€u sa strane matice na
nacin kako je prikazano dolje:

Matica

Ploca kolica
\P Eventualne vanjske
i podloske za podeSavanje

- A -

i i
1 y% |
M[L N @l
. \f»**—v—\+—

Uklonite rascjepku, poz. 2 i otpustite maticu
poz. 1 dok se plo¢e ne otvore, tako da kotaci
mogu proci kroz vanjski rub grede.

Postavite kolica i zategnite kotaCe, pazec¢i da
izmedu krila grede i ruba kota¢a bude 3 + 4 mm
kako je prikazano na slici 1 na str. 16.

17
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Zatvorite ploéu u odnosu na unutarnje
odstojnike, ponovno navrnite matice pazeci da
se otvor navrtne matice poz. 1 nalazi u toénom
polozaju s rupom zatege, umetnite rascjepku

poz. 2 i preklopite donje vanjske zaklopke kako
biste sprijecili klizanje.

Kod kolica smanjenih dimenzija potrebno je
ukloniti protutezu prije otvaranja, pazec¢i da je

vratite prije pritezanja matica.

Nakon sastavljanja provijerite je liklizanje ispravno
i da nema prepreka poput izbocenih dijelova na

krilima, spojnog stola, glava svornjaka itd. Na

krajevima piste osigurajte gumene odbojnike kao
Sto je prikazano u nastavku.

Kolica smanjenih dimenzija isporu€uju se

-=> s protutezom od limenih ploéa s unaprijed
zadanom tezinom, smjeStenom na kraju zatega
na strani motora s prijenosom za translaciju.
Provjerite pravilno balansiranje i prijanjanje
pogonskih kota¢a s kolicima bez optereéenja
kako ne bi doSlo do proklizavanja.

KOLICA SLIKA 3

Prije ugradnje dizalice na gredu potrebno je
provjeriti to¢nu podudarnost izmedu Sirine
grede i dimenzije LT (Sirina grede koju je
proizvodac izradio na kolicima LT = Krilo
grede + 3 +4 mm).
Kolica sl. 83 prikladna su samo za koridtenje na
ravnim gredama. Nisu prikladni za zakrivljene
grede.

Uklonite rascjepku, poz. 1, uklonite zatik poz. 2
-=> i otvorite plo¢u poz. 3 tako da kotaci mogu proci

kroz vanjski rub grede.

28/04/2025



3. UPUTE ZA UGRADNJU

Postavite kolica i zategnite ploCe, pazeci da
izmedu krila grede i ruba kota€a bude 3 + 4 mm
kako je prikazano na slici 1 na str. 16.

R
\%

i
N4

Ponovno stavite zatik poz. 2 i rascjepku poz. 1.

Nakon sastavljanja provjerite je li klizanje
ispravno i da nema prepreka poput izbo¢enih
dijelova na krilima, spojnog stola, glava
svornjaka itd. Na krajevima piste osigurajte
gumene odbojnike kao Sto je prikazano u
nastavku.

i
v

3.6 SASTAVLJANJE DVOGREDNIH KOLICA

Podignite kolica dizalice uz pomo¢ pokretne
& dizalice na predvidenim mjestima hvatanja
i postavite ih, nakon provjere to€nog profila
pista, na prethodno pripremljene piste.

Provijerite jesu li sustavi za zastitu od iskakanja
ispravno ugradeni.

3.7 SASTAVLJANJE KOLOTURA

Kako bi se osigurala sigurnost i pouzdanost rada
dizalice, pri¢vrs¢ivanje dva kraja teretnog uzeta mora
se provesti s posebnom paznjom i postujuéi upute iz
nastavka.

Kod prijevoza kolotur kuke isporu€uje se nesastavljen
i odvojen od uzadi. U tom slu€aju sastavite kolotur
pazeci na sljedece:

* uze se ne smije uvijati, ve¢ zategnuti.

Za sastavljanje kolotura za dizalice s uzetom
slijedite ispravan redoslijed okretanja uZzeta,
izmedu izlaza bubnja i remenica, pa sve do
fiksnog zavrSetka uzeta kako je prikazano na
slikama S2 (2/1), S4 (4/1) i D2 (4/2) na str. 11.
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SLOBODNO UZE

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM Q
XM SERNA I
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Uze provuéeno kroz remenice mora se zatim
priévrstiti na odgovarajuCu popre¢nu glavu
umetanjem klina u sjediSte nosaa, bez
nepravilnih okretanja uzeta koja mogu utjecati
na otvaranje upletenih niti tijekom uporabe.

Prile  umetanja  uzeta
[I] u krajnji nosa¢ za
pri€vrs€ivanje  provjerite
da isporuceni klin ne izlazi

Nosac¢

iz donjeg postolia bez || fiksnog
postavljenog uzeta, kao " zavrsetka
$to je prikazano na slici. za uze
Nakon sastavljanja  uclvrstite  terminale

OKVIRNI DIJAGRAM ZA KONOPOVE ZA MONTAZU

pricvrs¢ene za uze na slobodno uze.

ZA UZAD @ 7-12 mm

Ispravno priévr§éivanje terminala Neispravno priévrséivanje terminala

FIKSNI ZAVRSETAK
ZAUZE

_POSTAVITE
8TO JE VISE

MOGUCE /

UZE
NOSIVO

-

ZA UZAD VECU OD 12 mm

Ispravno priévr§éivanje terminala

_POSTAVITE
STO JE VISE

MOGUCE f =

SLOBODNO UZE

UZE
— SLOBODNO 5
Za ispravnu montazu stezaljki za uzad, pogledajte
trenutni standard CE 13411-6 i sljede¢a azuriranja.

28/04/2025



3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.8 AKTIVIRANJE VENTILA ZA ODZRACIVANJE

Prije po¢etka uporabe teretnih dizala izvedite

sliedecte radnje:

« Skinite prijevozni osigura¢ s ispusnog ventila
reduktora za dizanje.

+ lzvrSite vizualnu provjeru cjelovitosti opreme.

3.9 ELEKTRICNA OPREMA

Paznja: prije pocetka sastavljanja i pustanja u rad
elektricne dizalice, vizualno provjerite odsutnost
mehanic¢kih ili drugih osSte¢enja uzrokovanih
prijevozom.

Spajanje na elektricnu mrezu za dizalice opremljene
opremom

Provjerite jesu li napon i frekvencija prikazani
na identifikacijskoj plo€ici dizalice u skladu
s vrijednostima mreze, pa spojite i pustite
u pogon dizalicu slijede¢i prilozenu shemu
ozi¢enja unutar elektricne opreme. Kako biste
odredili presjek kabela za napajanje (ako nije
uklju€en u napajanje), odredite njegov presjek
u mm?, na temelju potrebne duljine i potro$nje
energije motora. Pogledajte odlomak 3.11
~Pokretanje” na str. 41.
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ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM @0
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3.10 ELEKTRICNI PRIKLJUCCI ZA DIZALICE
ISPORUCENE BEZ OPREME

=

B B B

E>
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Prije napajanja motora dizalice provjerite
odgovaraju i karakteristike napojnog voda
(napon i frekvencija) onima na plocici. Bududi
da motori s dvostrukim polaritetom uglavnom
imaju jedan napon napajanja, nije moguce
mijenjati napon promjenom priklju¢ka u
terminalnom bloku.

Provjerite odrzava li se, u najgorim radnim
uvjetima (tj. s najve¢im brojem uporaba u
funkciji) i s dizalicom punog

opterecenja, napon na terminalima motora u
okviru dopustenog odstupanja od + 10 % od
nazivnog.

Cvrsto zategnite terminale kako biste izbjegli
nesigurne kontakte.

Provjerite odnose li se sheme elektri¢nog
sustava i terminalnog bloka na stroj na kojem
Cete raditi.

Definirajte nazivnu struju osigurata prema
struji elektricnih motora dizalice i kolica (tab.
2-2A-3-4-5 na str. 40).

Odredite presjek kabela za napajanje u mm? u
odnosu na njegovu duljinu i apsorpciju motora
(tab. 6 na str. 41).

Za brzo zatvaranje kocnice za cilindri¢ne
motore za dizanje snage vece od 8 kW, bitno
je osigurati dva pomocna kontakta u elektri¢noj
opremi na kontaktorima za podizanje/spustanje
kako bi se prekinulo istosmjerno napajanje
koc¢nice prema prilozenim shemama.



3.10.1 PRIKLJUCCI KONUSNIH MOTORA s 1 ILI 2 BRZINE

3. UPUTE ZA UGRADNJU

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

XM SERIJA 308/312/316/525

MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM

NAPAJANJE 400 V 3PH A

T [ [l [TT TT10

)

f@l@j

400V 400V
FAST SLOW

o D

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM
NAPAJANJE 400 V 3PH

A

@)

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM A

G====0
&
@)
56

. || [

2280V

@u\_m (;/u@

XM SERIJA 740/750/950/963/980/1100/1125 S GRANICNOM SKLOPKOM IZVAN BAZE MOTORA

XM SERIJA S GRANICNOM SKLOPKOM UNUTAR BAZE MOTORA

MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM A
NAPAJANJE 400 V 3PH

o _—=_6
R S T N\
FAST =

MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM A
NAPAJANJE 400 V 3PH

S

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM
NAPAJANJE 400 V 3PH

B _— &
A By L N

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM
NAPAJANJE 400 V 3PH

6 _——= 9
R, S T N\

A

A

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM

NAPAJANJE 220V 3PH A

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM

NAPAJANJE 220V 3PH A

*Samo za konusne motore s jednim polaritetom uvijek je moguée promijeniti Y napon u zvijezdi ili A trokutu.
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3.10.2 PRIKLJUGCI CILINDRICNIH MOTORA s 1 ILI 2 BRZINE

& Prema potrebama kupca MISIA ugraduje ispravljace s integriranim brzim koc¢enjem model WR2008 (koriste
se s motorima do 8 kW) ili ispravljace model PMG510S gdje je kupac duzan izvrsiti brzo kocenje u opremi.

PRIKLJUGAK MOTORA zA DIZANJE s IsPRAVLJAGEM MODEL WR2008

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM A MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM A
NAPAJANJE 400 V 3PH NAPAJANJE 400 V 3PH
(" = ) ( Ao )
iﬁ % [ SVIJETLOPLAVO 2N §
R \ ‘ — | 2
NG v2 M—18¢ — EaEE
w2 2 2 — ¥ =
m BRZO @ %
2 |
E |o gl 12
O SPORO O
Ui 1wl
\ g e | e
[ % é =5
( S T KOCN\CMBOVDC > L S _[‘_ (KOCNICA 180 VDO \)
. ~.

SR T 0o

PROBES

WR2008-400 ispravljac je poluvalni ispravlja¢ sa statickim prekidacem pri poc¢etnom pokretanju.
A Rije€ je o ispravljacu s integriranim brzim ko¢enjem. Napajanje * 10%.

PRIKLJUGAK MOTORA zA DIZANJE s ISPRAVLJAGEM MODEL PMG510S
BRZO KOCENJE U ELEKTRIGNOJ OPREMI

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM A MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM A

NAPAJANJE 400 V 3PH NAPAJANJE 400 V 3PH
(\ e o “’3 (\ 400vACR S T ————u

V2 PMG 510S
P
Q @
QO

Q2 Q9

(\! R S T400VAC RS T 400VAC

@@ Q@

PROBES PROBES

BRZO O

1
T

S/D -~ POMOCNI KONTAKTI -

sfo] S/D - POMOCNI KONTAKTI o]
NA KSONTAKTORIMA ZA P%DIZANJE/ —h | NA KONTAKTORIMA ZA PODIZANJE/ [ ALY —
SPUSTANJE ZA BRZO KOCENJE SPUSTANJE ZA BRZO KOCENJE

dizanje s ispravljatem PMG510S, bitno je osigurati
dva pomoc¢na kontakta u elektri€noj opremi na
kontaktorima za podizanje/spustanje kako bi se
prekinulo istosmjerno napajanje kocnice prema
prilozenim shemama (pogledajte str 35).

ISPRAVLJACEM MODEL PMG510S j Za brzo zatvaranje ko€nice za cilindriéne motore za

KOCNICA

X z
——
o[l@ ob— VIJACNI KONEKTOR :H:
977-OP-DS/06
J
DIVERTER = ; ;

750V; 2,5 mm? 24 A
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ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM <6,

XM SERNA i

3.10.3 PRIKLJU¢CI JEDNOBRZINSKIH XM CILINDRICNIH MOTORA ZA PRETVARAG

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM ZA PRETVARAC A
NAPAJANJE 400 V 3PH
=7 (
|| = | —
M-

400VAC

SMEDE
CRNO

& s00vac RS T

KOCNICA 180 VDC J

o o

Napajanje koénice 400 VAC
Jednofazna kocnica 180 VDC

PRIMJER PRIKLJUCIVANJA PRETVARACA ZA MOTOR ZA DIZANJE

L1 e— L1 4
L21 L21
L31 L31
1,5mm ne 10mm ne 13 13 33 33
STE A Stea STe A\ S1e
11 13 11 13 1s 14 14 34 34
s07 s08 s07 s08
N ---- FoN-N-
2NN 2% N
r,, 14 X4b6 x4%7 X4p8
a w z| a| o KA2 KAQZ\
5 S ] It
n n
X2920 X2021
4
ka2 B1To- 0 B1 - !
PE 1 13 12
& ] R 2 X2¢23 X2q24
10mm hae b hae b
av
U,‘ o O o o o o (‘)
f 3 L1 L2 L3 PE +24 L LI2 LI3 L4
KM1F 11w
i J\ INVERTER TELEMECANIQUE
2 4 ALTIVAR ATV31HD11N4 11KW - 400V
U/T1 V/T2W/T3 PE PA PB 49—‘
o o o o
21 U1 R1A
6mm ne Bmm 4mm ne KA17 ’Z
9v 24 |22 RIC
1<} =
11 &
R1
2 oo
R2C
{ ] J N
X208 g X205 05 95 o
Al Al Al Al
KAzoEF KAZWI:E KAzzEf KM1F
A2 A2 A2 A2
fal F2 ut_vt v v
~ N M Lift Down Run Unlock
M1 + = M1 hoist hoist fast-speed brake motor
190V a.6kw \3™ hoist
In 26A PE _ L .
Koénica motora za dizanje Podizanje Spustanje Brzo Koénica

Motor za dizanje
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ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

3.10.3.1 PRIKLJUECI TRANSLACIJSKOG MOTORA zA PRETVARAC

O,

XM SERNA i

MISIA

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM ZA PRETVARAC

A

Kocnica 180V DC

NAPAJANJE 400 V 3PH
(¢} QO
BRAKE RECTIFIER
TYPE PBR1250
—
L2 - BUELO
L3 - LIUBICASTO
PLAVO
SMEDE
KOCNICA
180V DC
@ [®)

{ {

400 VAC

400 VAC

PRIMJER SHEME OZICENJA S PRETVARACEM

Jednofazno odvojeno napajanje koénice 400 VAC

400 VAC L11 —— 48/ 33—
400 VAC L21 &
400 VAC L31 »——
13 13 33 33
|s 5 bbb S07E--\ SO8E--\ SO7E-- SO8E--\
157 14 14 /5.6 34 /5.6 34
o -] rz f-4p-4) o e
1A gl 8A gl
2 4 2 4 6 -WPOL
X4Y9 X410 X4Y11
B & a8
12 |14 12 |14
KA30 KA32
156 i1 /58 iy
X2Dy 1t X2D§ 12
-WB04
12 |14 11 21
KA31L\ B4 ¥ B4 ¥
PE 56 |1 /56 |12 56 |22
B oM g g 2
1,5 mm2 ~[BU - - - X2D Y14 X2D Y15
GNYE
}:3 b bd o & o & &
1 3 2,2kW L L2 3 PE +24 831 L2 3 u4
kM2F\— — — \ ’
57 )2 4 INVERTER
UL VT2 W3 PE PBe PB P24 STO
o 0o o O o ? ?
5 g 15 mg;gx s g éﬁYrng o ™ éks mm2 ||
C 47/ 4
BOX1
800w T, R2A
55Q u2
/52 |R2C
] 5 2
] Al A1 A1 A1
7ﬁ KA30 KA31 KM2F KA32
C—— A2 A2 6A A2 (A2
X2Dy4 5 X2D§9 10 X2Dy't 2 3 PE Xsz*a 7 8 PE 48/ 1V
-WM02 -WMO3 -WM02 -WMO3 .
e . " o Right Left Unlock Run
M2 L ﬂ M3 @ ﬂ o e o e trolley trolley brake fast-speed
"3 v M2 M M3 motor trolley
osskw  \ 3~ 0,55KW
In 1,9A n 1,94
PE PE
Brake motor 1 Brake motor 1
to trolley translation  to trolley translation . .
Translation motor Translation motor

1 trolley

1 trolley

23

28/04/2025



3. UPUTE ZA UGRADNJU

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

3.10.4 PRIKLJUCCI MOTORA ZA TRANSLACIJU s 1 ILI 2 BRZINE MODELI T | KT

KOCNICA 110V DC

Spajanje na zvijezdu A 400 VAC

MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM A
NAPAJANJE 400 V 3PH

(*) Koénica s vlastitim pogonom

KOCNICA 180V DC

Spajanje na zvijezdu A 400 VAC

MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM
NAPAJANJE 400 V 3PH

MODEL S TERMINALNIM BLOKOM S 9 SVORNIH VIJAKA
© O ® O
400 VAC 400 VAC
R S T BRAKE RECTIFIER R S T BRAKE RECTIFIER
type PBR2250 type PBR2250
| out max = 2A | out max = 2A
VELIKA BRZINA VELIKA BRZINA
L2-BIJELO — L2-SIVO ‘ —
L2-BIELO L3 - LIUBICASTO
L2-sIvVO
L3 - LIUBICASTO
PLAVO PLAVO
SMEDE SMEDE
MALA BRZINA MALA BRZINA
KOCNICA KOCNICA
R S T 110V DC R S T 180 V DC
400 VAC 400 VAC
o 0 o 0
(*) Kognica s vlastitim pogonom (*) Koénica s vlastitim pogonom
MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM
MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM A NAPAJANJE 400 V 3PH
NAPAJANJE 400 V 3PH MODEL S TERMINALNIM BLOKOM S 6 SVORNIH VIJAKA
0 © O
MRBAKE RECTIEIER ) BRAKE RECTIFIER
gﬁ:ﬁggfgo'”:'“ type PBR2250
| out max = 2A
400 VAC 400 VAC
- e ow2— -
L2 - BIJELO
Vi ©\ @/U2 ] L2 - BUELO
L2-BIELO < <x( <Z(
— z L Iwi@ ov2 |Z§
L3 - LJUBICASTO & 55 PLAVO
PLAVO 2 SMEDE
SMEDE i L3 - LIUBICASTO
= —
) F . KOCNICA
R S8 T KOCNICA 180V DC
400 VAC 110v DC
(¢) Qo 0

Spajanje na trokut A 220 VAC

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM

NAPAJANJE 220V 3PH

A

@ @)
BRAKE RECTIFIER BRAKE RECTIFIER
type PBR1250 type PBR1250
L2 - BIJELO
L3 - LIUBICASTO L2 - BUELO
L3 - LJUBICASTO
PLAVO PLAVO
R S T swiepE sMERE
220 VAC f
KOCNICA R S T KOCNICA
110V DC 400 VAC 180V DC
(®) O,

(*) Koénica s vlastitim pogonom

MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM
NAPAJANJE 400 V 3PH

(*) Koénica s vlastitim pogonom

A

(*) Koénica s vlastitim pogonom
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KOCNICA 180V DC

Spajanje na zvijezdu A 400 VAC

MOTOR S DVOSTRUKOM BRZINOM A
NAPAJANJE 400 V 3PH
Q,
400 VAC 400 VAC
T U1 W2 — .
© @ L2 Plava KOCNICA
@VW 180V DC
U2 —
2 Plava
L
< <
= 4
y 5
F ] o WR2008/10
; é % L2 Plava U ¢—— Maxout [—gr¥ena
= &' 13 zelena f13 zelena " e—— —pf— |kocnica
L3 Zelena L2 Plava "e——| 1.25 ADC
L2 Plava o
BRAKE RECTIFIER c €
) (®)
MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM A
NAPAJANJE 400 V 3PH
()
KOCNICA
180V DC
L2 Plava
L3 Zelena
a 9 (
WR2008/10
L2Plava 1 12 plava ™ e— wax oot SRYeNA
400 VAC L3 Zelena |13 Zelena "\, e——| —Jp}— | KOENICA
L2 Plava " e—— 1.25ADC
CRNO
| BRAKE RECTIFIER C E
) (®)
MOTOR S JEDNOSTRUKOM BRZINOM ZA PRETVARAC A
NAPAJANJE 400 V 3PH
() O
KOCNICA
180V DC
WR2008/10
R S T L2 Plava L2 Piava ™ &—— Max out [—rbena
400 VAC L3 Zelena_|L3 Zelena "\, e—— —Jp}— | KOCNICA
L2 Plava "_@—— 1.25ADC
CRNO
BRAKE RECTIFIER c €
) (e)

s

400 VAC 400 VAC
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3.10.5 PRIKLJUCCI
GRANICNIH SKLOPKI ZA DIZANJE

VANJSKA GRANICNA SKLOPKA ZA DIZANJE

@H 25%@}

gV

KM
LIFT
*(kontaktor za podizanje)

TOPLINSKE SONDE

©

> SPUSTANJE

U 12
M1
Nk H@m
PODIZANJE —
S/D KONTAKT U HITNIM
STS SLUCAJEVIMA

UNUTARNJA GRANICNA SKLOPKA
ZA DIZANJE U BAZI MOTORA

@H 24%@1

INIE
Olo Qs

A%

KM
LIFT

SPUSTANJE

al

TOPLINSKE SONDE

PODIZANJE —

S/D KONTAKT U HITNIM

STS| ToPLINSKE SONDE SLUGAJEVIMA
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3.10.6 ELEKTRONICKI UREPAJ ZA OGRANICAVANJE OPTERECENJA DSET22

24V COM

U skladu s propisom Performance Level PL ,C”, (norma ISO EN13849-1)

| d

N ——m)—

—
— \—\I/ 1ﬁ - ——-

RELEJ RELEJ ZAALARM RELEJ
ALARM PREOPTERECENJA BLOK
PL,C’ 15 1° PRAG 14 2° PRAG
OVERLOAD DEVICE
DSET 22
R3 R2 R1
Terminalni blok ¢elije optereé¢enja ‘ T
8 [5 2 1 3 4 6] 16 12 13 9 10
Ke)
2 l
) o Q 5 &
+ ©
o o o
ol & § ¢
N o N S ()
2|
a8
g | = il
. o =
CELIJA o ® - OLL
&
ov—— > 0V
Napajanje Alarm Preopterecenje
Uredaj za ograni¢avanje Overload alarm Overload stop
optereéenja 24 VAC (light lamp) Stop all movements

except down

TERMINALNI BLOK

Nc COM Na N.c COM

9 10/1112/13[14]15

—
(9))

Br. | Terminalni blok relejnog napajanja

N
e

T i — 7 | +ALIM. 10 - 30 Vdc / Vac

‘;’ § ; (_.) 8 |GND/Vac

§ * * = 9 | Relej za blokiranje (NA)

g §, (_g, % 10 | Relej za blokiranje (NC)

g 2 §> § 11 | Relej za blokiranje (COM)
g_ & g 12 | Relej za predalarm (NA)
§ g 13 | Relej za predalarm (NC)
& g 14 | Relej za predalarm (COM)

15 | Relej za alarm (COM)

16 | Relej za alarm (NA)
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ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

ELEKTRONICKI UREDAJ ZA OGRANIGCAVANJE OPTERECENJA DSET22

PRIMJER SPAJANJA ELEKTRONICKOG UREDAJA ZA OGRANICAVANJE

1 X4 1
-WP01
N 21
so1 (=~-- 79
PULS 22
2 X4 2
13 13
KM1 S02E--\
/35 |14 PULS 14
2,5mm 4 X4 & N—p 4 /43
GNYE X2Cy 2 xchs L
X2A L1 2 3 PE -WA0L X2Cy 5
/3.0 | | -WAO01 -WB01 1
-WCOL. 24 KA7
7 AO1 14 RELEJSET2 11 RELEJBLOK B1 G,_j BAaTH Ta
USPMDSET22 /4.4 25
R1 LRE 3/43
x2C[6
Terminalni blok celije optere¢enja [
8 5 2 1 3 10 9
-WAOL =
2 S
X2CcT1 S 2 X2cT4
2 [
S g
o
~ o
BP1
Al Al
le\ m KIN fp K A2 Kl:li A2
VY Y YWY
. . 43
Napajanje . . - W
400 V 50 Hz Napajanje Napajanje Preoptere-  Blokiranje Snaga
pomocni uredaja za cenje podizanja dizalice
24-48 Vac ograni¢avanje zbog
tereta preoptere-
éenja
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

= MISIA

0
v

ELEKTROMEHANICKI UREDAJ ZA OGRANICAVANJE OPTERECENJA

PRIMJER SPAJANJA ELEKTROMEHANICKOG UREDAJA ZA OGRANICAVANJE

£ 1 3 5
F1 KML\- - ¢ - \
249G 134 |2 4 6
1 X2 1 X4 1
-WF01 -WP01
2
2 6 - n 21
QS1F~X — X -\ T01 F2 %\ so1 ¢=t--7®
80A 1 3 5 320vA (%} 4A G PUSHB 2
o f24 |10 1 \/ v
F ég‘m 2 X2 2 X4 2 i1 Vo131
-~ 10 mm 15mm > 1mm 40 121 40
b ja) N BK GNVE ZTrD 4.0
PE
© 13 13
PE KM1 S02E--\
/34 |14 /36 14
PUSHB
>4 /45
4 /ﬁc 4 X4 4 443
10 mm X204
GNYE -WF06
X246 L L2 3 PE 23
X364 X3T/ a X3 S02E--\
-weot -WB03 -WB02 -WB01 1 36 24
1 1 KA7 PUSHB
B3 [} B2 [} B4 [ e -weot
LC 100% 2 LC120% X4|s
"2 ds
-WFﬂé(3 s T
Xo0 LX3Xg | a3
-WF01 -WP01
1
X416 KA7 H1
OXOJORO0 s
X1
M \\'y ny M X29Q1v 2
- 1V /43
Napajanje napajanje Preopterecenje Blokiranje Snaga Sirena
400 V 50 Hz 24-110 Vac podizanja zbog dizalice za signaliziranje
preoptereéenja hoda i alarma
KONTAKTI MIKROSKLOPKI
e N\
e 1
1 1
3 1
J
1 ZAJEL:)NICKO (CRNO)
2 UOBICAJENO OTVOREN KONTAKT (SMEDE)
3 UOBICAJENO ZATVOREN KONTAKT (SIVO)
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3. UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM
XM SERIJA

MISIA

3.10.7 PRIMJERI PRIKLJUCGIVANJA KONUSNI MOTOR

PRIMJER SPAJANJA KONUSNOG JEDNOBRZINSKOG MOTORA 4,5 KW

38/ L11 -9 » 11 /50 36/ 49>
38/ 121 > » 21 /50 36/ 3 p———, —————1—P3 /54
38/ L31 9 Py 131 /50
mm
BK 13 13
S07E-- SO8E--
1 3 5 14 14
QM1 EEr
20+25A L -WPO1
I> | I> | I> xa¥e X477
2 4 6
Lic
L1B S 3
L1A
1 3 5 1 3 5
kM2\— N\— N — N km3\- N\ \ x2cy7 xcye
/44 |2 4 6 /45 |2 4 e -WB01
11 10
8107/ B1G--f
/34 12 /34 13
-WB01
X2CY's X2CY'10
PE
—o — Q &
) 22 22
s = = &mm kM3 kM2 [
145 |1 /44 |y
X2Bg@'t 2 3 PE 9 N
-WM01
Al Al
k2 [ ] km3 [ ]
40A A2 40A A2
35/ 1Vp—N— N pqyy/sa
ur vt jwi Podizanje Spustanje
M1 3M dizalice dizalice
4,5KW ~
Inom 20,5A A
Tavv 58A PE
Dizanje dizalice
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA KONUSNI MOTOR

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

PRIMJER SPAJANJA KONUSNOG MOTORA S DVOSTRUKOM BRZINOM

38/ L11 9> - L11 /50
38/ L21 9> P 121 /50
38/ L31 9 » 131 /50
2,5 mm2
BK
1 3 5
QM1 EE
s LIS 1> [ 1>
2 4 6
L1C
L1B
L1A
1 3 5 1 3 5
2\ \— N\ - S kmz\— N\— \
/44 |2 4 6 /a4 |2 4 6
LIE
L1D
UL
R1 R3 1 3
KM4 7 KM4
/45 R2 (R4 /45 |2 4
2 o 2,5 mm2
25 ""SK =) S E > N BK
PE
Ae, —
2,5 mm2
GNYE
X2Bg1 2 g3 PE 4 5
-WM01
ur Jvi o fwi |pe
M
M1 —
3~
4,5/1,5KW
Inom 10,0/10,5A
Tawv 45A | W2 V2 u2

Dizanje dizalice

SNAGE 3/1 - 4,5/1,5 - 6/1 KW

36/ 49>
36/ 3 — » 3 /53
13 13 33 33
S07E-- SO8E-- S07E-- SO8E--
/45 14 /45 14 /4.4 34 /4.4 34
-WPO1
X4Y's X4Y7 X4Y's
& b~ N
X2Cg7 X2Cq9
-WB01
11 10
B1Cp-- B1Cp--
/3.4 12 /3.4 13
-WB01
X2CYs X2CY10
Q &
22 22
kM3 kM2 [
144 71 144 |71
b N
Al Al Al
k2 ] kM3 [ kma [ ]
18A A2 18A A2 18A A2
36/ 1V p— —— 1V /53
Podizanje Spustanje Velika brzina
dizalice dizalice dizalice
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA KONUSNI MOTOR

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

PRIMJER SPAJANJA KONUSNOG DVOBRZINSKOG MOTORA

38/ L11 9> »L11 /50
38/ L21 9 P21 /5.0
38/ L31 9 131 /50
2,5 mm2
BK
1 3 5
QM1 EEr
13+18A L > > >
2 4 6
L1C
L1B
L1A
1 3 5 1 3 5
kM2\— N\— N — N km3\- N\ \
/44 |2 4 6 /44 |2 4 6
L1E
L1D
u1
R1 R3 1 3
KM4 7 KM4
145 R2 (R4 /45 |2 4
2
2,5 mrg; = =~ g s I ‘23;;5 mm
PE
Ae, —
2,5 mm2
GNYE
X2Bg1 g2 3 PE 4 5
-WMO01
ur vt fwr |pe
M
M1 —
3~
8,0/1,3KW
Inom 16/12A
Tavv 52A [ W2 v2 u2

Dizanje dizalice

SNAGA 8/1,3 KW

36/ 4 9
36/ 33— » 3 /54
13 13 33 33
S07E-- SO8E-- S07E-- SO8E--
/45 14 /45 14 /4.4 34 /4.4 34
-WP01
X4Ys X4y7 Xa4y's
< b N
X2Cqg7 X2Cq9
-WB01
11 10
B1Cp-- B1Cp--
134 12 /3.4 13
-WB01
X2CYs X2CY10
Q &
22 22
kM3 [ km2
/4.4 21 /4.4 21
8 N
Al Al Al
k2 [ ] kM3 [ ] kma [ ]
32A A2 32A A2 25A A2
36/ 1V p—r-H —— 1V /54
Podizanje Spustanje Velika brzina
dizalice dizalice dizalice
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA KONUSNI MOTOR

O,
'||m|]_\_
it

v

PRIMJER SPAJANJA KONUSNOG MOTORA S DVOSTRUKOM BRZINOM

38/ L11 9 »L11 /50
38/ L21 9> » 21 /5.0
38/ L31 -9 » 131 /50
6 mm2
BK
1 3 5
QM1 EE
24+32A L > > T>
2 4 6
L1C
L1B
L1A
1 3 5 1 3
2\- N\— N\ — 2 kmz\- N\ - \
/44 (2 4 6 144 (2 4
LIF
LIE
L1D
1 3 5 1 3
KM4\— \— KM5\— \—
/45 (2 4 6 45 (2 4
6"‘@;5“ S| g PE 2 F R
Ae, —
6 mm2
GNYE
X2By'1 2 g3 PE 4 5
-WM01A -WM01B
ut Vi Wl |pg
M
M1 —
3~
13,0/2,2KW
Inom 27,5/24,5A
w2 V2 u2

Dizanje dizalice

6 mm?2
BK

SNAGE 13/2,2 - 15/2,5 - 16/4 - 24/4 KW

36/ 4 p—
13 13 33 33
S07E-- SO8E-- S07E-- SO8E--
145 14 146 14 144 34 144 34
-WP01
X4Y's X4y7 X4Ys
& b~ N
X2Cy7 X2Cq9
-WB01
11 10
B1Cp-- B1Cp--
/34 12 /3.4 13
-WB01
XZCIS X2CY'10
X2Cqy' 8
-WMO1T
T1 33/ 4 p—p
M1 p8}-
T2 13 13
KM2 KM3
X2CT 1 /44 |14 /44 |14
o~ 28
Q
21 1
KA7 KA12
3424 4Z22 /46 sz 14
34/ 7J 9 5 2 A
22 22 22 22
kM3 kM2 kms [ kM4 [
/44 | /44 {9 /45 |91 /45 |91
S N ? g
Al Al Al Al Al
k2 ] km3 [ ] kma [ ] kms [ | ka2 [ ]
50A A2 50A A2 50A A2 50A A2 A2
36/ 1V -— —» 1V /54
Podizanje Spustanje Mala Velika Velika
dizalice dizalice brzina brzina brzina
dizalice dizalice dizalice
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3. UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM
XM SERIJA

3.10.8 PRIMJERI PRIKLJUGIVANJA CILINDRICNI MOTOR

PRIMJER SPAJANJA CILINDRICNOG DVOBRZINSKOG MOTORA SNAGA 7/2,3 KW

S ISPRAVLJACEM WR2008
Za spajanje motora s ispravljacem PMG510S pogledajte upute na stranicama 21 i 35.

38/ L11 »» 11 /50 36/ 4 9>
38/ L21 9 P 121 /5.0 36/ 3 — ——» 3 /54
38/ L31 9 " P 131 /5.0
éks mm 13 13 3 3
S07E--\ S08E--\ S07E--\ S08E--\
1 3 5 /4.5 14 /4.5 14 /4.4 34 /4.4 34
QM1 T
9+14A L -WP01
I>]I> ] I> x4 x4 X4Ys
2 4 6
LiC
L1B
L1A =] = N
~ ~ o~
1 3 5 1 3 5
km2\- N\ N - - kmz\- N\ -\
/44 |2 4 6 /44 |2 4 6 X2Cyg7 X2Cy9
-WB01
LIE
LID— 11 10
o B1 G- B1Cp--
34 12 ;34 13
-WB01
X2CY's X2CY10
R1 R3 1 3
KM4 77 KM4 X2Cq 8
/4.5 R2 R4 /a5 |2 4 -WMOIT
T1
mi fst-
T2
X2CYu
2,5 mrg; = 3 ; <] I é,KS mm?2
PE
o —
Q by
2,5 mm2
GNYE
22 22
X2Bg1 g2 3 gRE 4 s kM3 [ kM2 [
44 71 /44 o1
< IN]
-WM01
Al Al Al
kM2 [ ] kM3 [ | kma [ ]
18A A2 18A A2 18A A2
ut jvi Wi |pE . ,1_| ) 36/ 1V -P— - . - - _> 1V /54
M 1 Podizanje Spustanje Velika brzina
ML 5, = dizalice dizalice dizalice
Tnom 937314 o -
LawSa (w2 |v2  [u2 2 b

Dizanje dizalice
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3. UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM
XM SERIJA

PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA CILINDRICNI MOTOR

PRIMJER SPAJANJA CILINDRICNOG DVOBRZINSKOG MOTORA SNAG

S ISPRAVLJACEM WR2008
Za spajanje motora s ispravljaéem PMG510S pogledajte upute na stranicama 21 i 35.

A 8/2,6 KW

38/ L11 9 P11 /5.0 36/ 4 >
38/ L21 »> 21 /5.0 36/ 3 — »3 /53
38/ L31 9 " P 31 /5.0
génm 13 13 33 3
S07E--\ SO8E--\ S07E--\ SO8E--\
13 s /45 “ /46 14 /44 3 a4 3
QM1 aar
17+23A L -WP01
L E R £ xa'¥6 xa¥7 xay8
2 4 6
Lic
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L1A o - ~
] bS] |
1 3 5 1 3 5 X2Cg7 X2Cq9
km2\- N\— N\ - - km3\—- \ - \ -we01
/4.4 |2 4 6 /44 |2 4 6 11 10
8107 81O--f
/3.4 12 /3.4 13
L1F X2CY'8 X2CY'10
LIE
LD
X2Cqg 8
1 3 5 1 3 5 WMot
KM4\— \ — KM5 — i 34/ 4
1#s 2 o e #s 2 e e M1 [}
T 13 13
KM2 KM3
X2Crit /44 |14 /44 |14
28
11
K12 \
/46 112 (14
s S| g o= A 8 % 3 ]
PE
—0— — 2 22 22 22
KM3 / kM2 / KM5 / kM4 /
4 mm2 4.4 4.4 4.5 4.5
dmm / 21 / 21 / 21 / 21
X2By1 92 ¥3 FPE X2BR4 ¥5 76 9 N 2 o
-WM01A -WM01B
Al Al Al Al Al
k2 ] km3 [ ] kma [ ] kms [ | ka2 [ ]
32A A2 32A A2 32A A2 32A A2 A2
ut vt jwrfpe P 36/ 1V — 1V /53
M Podizanje Spustanje Mala Velika Velika
ML 5, — ML e L dizalice dizalice brzina brzina brzina
Tnom AT o+ - dizalice dizalice dizalice
Taw 105A (W2 |v2  |u2 =3 b
Dizanje dizalice
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3. UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM
XM SERIJA

PRIMJERI PRIKLJUGIVANJA CILINDRICNI MOTOR

PRIMJER SPAJANJA KONUSNOG MOTORA S DVOSTRUKOM BRZINOM SNAGE 12/4 - 15/5 - 18/6 KW

S ISPRAVLJACEM WR2008
Za spajanje motora s ispravljacem PMG510S pogledajte upute na stranicama 21 i 35.

38/ L11 > P L11 /50 36/ 4>
38/ L21 9 P21 /50 36/ 3 — —» 3 /54
38/ L31 9 " » 131 /50
gKmm 13 13 3 3
S07E-- SO8E-- S07E-- SO8E--
13 s /45 14 /46 14 /44 34 /44 34
QM1 Har
25+40A L -WPO1
I> [ I> | I> X4Ys X4Y7 X4Y's
2 4 6
Lic
L1B
L1A S = N
1 3 5 1 3 5 X2Cy7 X2Cqgo
km2\- N\— N\ - - km3\—- \ - \ B0t
/44 (2 4 6 /44 (2 4 6 11 10
BLO»-7 B1 -7
/3.4 12 /3.4 13
L1F X2CY's X2CY'10
LE
L1D
X2Cy 8
1 3 5 1 3 5 -wmo1T
KM4AN\— \ — KM5\— \ — T 33/ 4 p—
1#s 2 o s #s 2 e e M1 [&}-
T2 13 13
KM2 KM3
x2Cu /44 |14 /44 |14
28
13 13
KM4 KM5 1
PE /45 |14 /45 (14 KA12
—O- — /46 112 14
oSy S| E Yewe ¥ 5| Ahecm 3| B ] g B i
22 22 22 22
kM3 [ kM2 [ KMs [ Kma [
/44 |1 /44 |y /45 |1 /45 |1
X2B g1 2 3 geE 4 5 6  X2Cg12 g3 9 N =] o
-WMO01A -WM01B -WMO1T
Al Al Al Al Al
k2 [ ] km3 [ ] kw4 [ ] kms [_] ka2 [ |
50A A2 50A A2 50A A2 50A A2 A2
ut vt wi e LS 36/ 1V p—— —— 1V /54
M M1| # | Ispraviiaé Podizanje Spustanje Mala Velika Velika
12/4":; 3~ A + - pravi dizalice dizalice brzina brzina brzina
F2 dizalice dizalice dizalice
R A T [

Dizanje dizalice Brake of hoist motor

Za brzo zatvaranje kocnice za cilindricne motore za
dizanje s ispravljatem PMG510S, bitno je osigurati
dva pomoc¢na kontakta u elektricnoj opremi na
kontaktorima za podizanje/spustanje kako bi se
prekinulo istosmjerno napajanje kocnice prema
shemi.
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

MISIA

'|Im\\\

I

1
H
¥
CILINDRICNI MOTOR
PRIMJER SPAJANJA CILINDRIENOG MOTORA S DODATNOM VENTILACIJOM
38/ L11 »L11 /50 36/ 4 ———
38/ 21 > ——» 121 /50 36/ 3 p——, ———F—P3/53
38/ L31 9 ,—» 131 /5.0
2,5 mm?2 13 13
BK
S07E--\ S08E--\
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N - - e -\ -\ -
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2 4 e PG
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LiC X2BYs X2BY7
L1B @ | 1,5 mm2
L1A 3| 8 S - ~
8 IS
1 3 5 1 3 5 X2Eq1 X2ER3
KM2 ,,,x, I kM3 ,,,x -WF06 1 -WF06 1
/45 |2 4 6 /46 |2 4 6 X3By't X3B9'3
-WB01
11 10
B1O>-7 B1O>-1
134 12 134 13
-WB01
X3BY12 X3B74
-WF06
X3B% 12 X2E Y4
1 3 5 -WMo1T
KM10 \— —\— \ T1 3.4/ 4 p— 1
47 1p 4 6 M1 @'-
T2 13 13
KM2 KM3
3BT 145 |14 146 |14
-WF06
X2EY2 - L R
31 3| 2| = S| ¢ &
5 —
& &
2,5 mm2
GNYE
22 22 16 |18
XDt g2 g3 gee X2Dg4 s g6 kM3 f kM2 [ -KA13)£\
-WF05 /46 | /45 | /48 I
X3AgL §2 g3 geE X3Ag4 §5 Fo WPE 2 R 8 b3
-WMO01 -WMO02
Al Al A1 Y1 Al
kM2 [ ] kM3 [ ] kmio [ ] kaslT
18A A2 18A A2 6A A2 11o0v A2
u v fwe 36/ 1V — N—p1v /53
ut i jwe a e 11 v [ M Po_dlz_anje Sp_uétgnje Run Stop
M1 M ML~ L, oo \ 3~ A dizalice dizalice motor-fan  motor-fan
2,5W 3~ 7% - In 0.5A v delay
Inom 7,1A
Taw 44A PE b @
Dizanje Brake motor Motor fan
dizalice of lifting hoist
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3. UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM P
XM SERIJA 15 MISIA

0
v

3.10.9 PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA TRANSLACIJSKI MOTOR

PRIMJER POVEZIVANJA JEDNOBRZINSKOG TRANSLACIJSKOG MOTORA

41/ L11 »— 45/ 3 p—
41/ 121 9
4.1/ L31 9> s
/2 Mm
BK 13 13
S09E-- S10E--
1 3 5 14 14
QM3 T
2,5+4A L -WP01
I> | I> | I> xa%o xa%10
2 4 6
L3c
138 ° —
L3A ” i
1 3 5 1 3 5
kMeN\— \— N\ — - kM7\— \— \ X2Dg 1 X2Dg12
/54 |2 4 6 /55 |2 4 6 -WB04
1 3
B4y B4y
/55 |2 /5.4 |4
X2DY14 X2DY15
PE
o — t 5
22 22
3| o g2 L& mm kM7 [ kM6 [
/5512 /54 |2
X2Dqg1 2 3 PE 2 N
-WM03
Al Al
kme [ | kmz [ ]
9A A2 A2
45/ 1V —N—-——
ur vt fwe Desna Lijeva
kola kola
M3 3M
0,37KW ~
Inom 3,1A A
Tawv 3,5A PE

Translacija kola
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA TRANSLACIJSKI MOTOR

PRIMJER POVEZIVANJA DVOBRZINSKOG TRANSLACIJSKOG MOTORA

41/ L11 »— 36/ 3 —
4.1/ 121 9
4.1/ L31 -9
éif mm 13 13 3 3
S09E-- S10E-- S09E-- S10E--
1 3 5 /55 14 /5.6 14 /5.4 34 /5.5 34
QM2 EEr
2,5+4A -WPO1
L{I> [I> [ I> xa%s xa%10 xa®1
2 4 6
L2c 2 ] ]
L2B
L2A
1 3 5 1 3 5
kMe\— \— N — N/ kM7\- N\ \
/54 |2 4 6 /55 |2 4 6
L2E
L2D X2Dp 11 X2Dy 12 X2Dy 13
-WB04 -WB04
7 1 3
B4 ¥ B4 ¥ B4
/55 |8 /54 |2 /54 |4
R1 75‘{.3 1 3 5
KM8 KM8 B4
556 [ra [ra 56 2 4 X2DY14 X2DY15 54 [6
-WB04
X2DY'16
[} <
PE Ll L]
Ae, —
22 22
> >
RS N Lemmt ol e kM7 KMs 7
/55 |1 /54 |9
X2Dg1 @2 3 PE 5 g 5 0
-WM02
Al Al Al
kve [ | kM7 [ ks [ |
6A A2 A2 9A A2
ur vt |wt |[pg 46/ 1V p——
M Desna Lijeva Velika brzina
M2 {5, ) kola kola dizalice
0,75/0,25KW
Inom 2,3/2,0A
Taw 6,2A [ U2 V2 w2

Translacija kola
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3. UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM
XM SERIJA

PRIMJERI PRIKLJUCIVANJA TRANSLACIJSKI MOTOR

PRIMJER POVEZIVANJA TRANSLACIJSKOG MOTORA S 2 MOTORA | DVOSTRUKOM BRZINOM

41/ L11 — 46/ 3 —
41/ L21 9>
4.1/ L31 >
é’l? mm 13 13 33 33
S09E-- S10E-- S09E-- S10E--
1 3 5 /5.5 14 /5.6 14 /54 34 /5.5 34
QM2 EE
2,5+4A L -WP01
I> | I> | I> xa%o x40 X4! 1
2 4 6
12¢ ° — o
128 " i ”
L2A
1 3 5 1 3 5
kMeN\- \— \ — - km7\— \— \
/54 |2 4 6 /55 |2 4 6
12E
20 X209 11 X2y 12 X2y 13
-WB04 -WB04
7 1 3
B4 ¥ B4y B4
/55 |g /5.4 |2 /54 |4
7!3.1 7!}.3 1 3 5
KM8 KM8 “
/56 [R2  [R4 /56 |2 4 X2D Y14 X2D Y15 54 [
-WB04 !
X2D¥Y16
PE
Ae, —
22 22
kM7 kM [
/35 11 /34 1o
8 & B
l Al Al Al
X2Dg' 1 2 3 PE 4 5 X2Dy 6 7 8 PPE 9 10 KM6 E:‘ KM7 E:‘ KM8 E:I
-WM02 -WM03 6A A2 A2 9A A2
46/ 1V —
Ut vt {wiofpe ur vt wifpe Desna Lijeva Velika brzina
M M kola kola dizalice
M2 3 — M3 3 —
0,55/0,18KW ~ 0,55/0,18KW ~
Inom 1,9/1,6A Inom 1,9/1,6A
Tawv 4,2A | U2 V2 w2 Tawv 4,2A | U2 V2 w2
Translacija kola Translacija kola
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.10.10 APSORPCIJE MOTORA

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

Translacijski motori

Konusni motori za dizanje Tablica 2 Jednogredna kolica Tip 83 Tablica 3
Motor Wb W e i Motor st 0 R) | ramiamtors
Br. Snaga 230V 400V 239 v 409 v Br. Snaga 230V | 400V 230V 400 V
polova kW min min polova kW A A A A
4 2,3 10,0 6,0 12 8 2 0,25 1,2 0,8 2 1
4 45 20,5 12,0 25 16 2 0,30 1,7 1,0 4 2
4 55 21,0 12,2 25 16 2 0,55 2,4 13 4 2
4 7,5 31,0 17,0 40 20 4 0,18 1,05 0,58 2 1
4 12,0 49,5 28,0 63 32 4 025 1,65 | 0883 4 2
an2 3N 15/14.5 /8.5 20 10 2/8 0,24/0,06 | 1,4/1,3 | 0,8/1,0 2 1
412 | 4515 | 19,3185 | 11105 25 12 2/8  |0800,075| 2222 | 12112 4 2
4/24 6/1 24,8/12,0 | 13,5/7,0 32 16 258 055/0,13 | 2,4/33 | 1,318 4 2
4/24 81,3 21,5/19 16/12 25 16
4/24 | 12,5/1,7 | 34,5/26 23/15 40 25 Translacijski motori
4/24 | 1322 | 49/58 28/30 80 50 Jednogredna kolica Tip 3 Tablica 4
4/24 15/2,5 56/57 32/33 80 40
4/24 20/3,3 | 70/105 42/58 160 80 Motor Nazivna Osiguraéi ,AM” tipa
struja (u A) pratnja motora
Cilindriéni motori za dizanje Tablica 2A Br. Snaga | 230V | 400V 230V 400 V
polova kW A A A A
Motor Na.zivna Osigura(:':i »AM” tipa 4 037 21 1,2 4 2
struja (u A) pratnja motora 4 0,55 2,9 1,6 4 2
4 0,75 4,0 2,2 6 4
Br. Snaga 4 1,10 5,1 2,8 6 4
polova kV\? 20V | a0V 20V 400V 412 | 037/012 | 2,6/3,1 | 1,411,7 4 2
4 25 12,3 71 16 10 412 0,55/0,18 | 2,9/3,5 | 1,6/1,9 4 2
4 4 15,8 9,1 20 16 4112 0,75/0,25 | 3,9/4,4 | 2,1/2,4 6 4
4 5 19,9 1,5 25 16 412 1,1/0,37 | 6,4/6,4 | 3,5/3,5 8 4
4 5,8 23 13,3 25 16
4 7 26,9 15,5 32 20
4 8 20.1 168 0 5 Translacijski rqotori _
) 12 415 ™ o P dvogredna kolica Tip 53 Tablica 5
4 15 57 33 63 63 . ) . -
s mr | e | | e Gty (|G
4 24 86,7 50,1 100 63
412 2,5/0,83 | 10,9/10,4 6,3/6 12 10 Br. Snaga 230V | 400V 230V 400 V
4112 41,3 16/15,8 | 9,3/9,1 20 12 polova kW A A A A
4112 51,6 | 21168 | 12,1/9,7 25 16 4 0,37 2,1 1,2 4 2
412 5819 | 221158 | 12,7/9,9 25 16 4 0,55 2,9 1,6 4 2
4/12 7/2,3 | 30,3/25,4 | 17,5/14,7 40 20 4 0,75 4,0 2,2 6 4
412 8/2,6 | 30,1/32,4 | 17,4/18,7 40 20 4 1,1 5,1 2,8 6 4
412 12/4 | 43,6/32,2 | 25,2/18,6 63 40 4 1,5 6,6 3,6 10 6
4/12 15/5 | 52,2/41,7 | 30,2/24,1 63 40 4 2,2 9,3 5,1 10 6
4/12 20/6,5 | 69,7/56,4 | 40,3/32,6 100 63 412 0,37/0,12 | 2,6/3,1 | 1,411,7 4 2
412 0,55/0,18 | 2,9/3,5 | 1,6/1,9 4 4
412 0,75/0,25 | 3,9/4,4 | 2,1/2,4 6 4
412 1,1/0,37 | 6,4/6,4 | 3,5/3,5 8 6
Tolerancija na vrijednosti 4n2 | 15055 | 71771 | 39539 10 6
[I] apsorpcije je + 5 % 412 2,2/0,75 | 13,8/9,8 | 7,6/5,4 16 10
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.11 PUSTANJE U RAD

=

Provjerite  ucinkovitost napojnog
apsorpcije.

ulje.

el et B s

Presjek kabela za izvedene vodove napajanja

voda
prikladnost glavne termomagnetske sklopke na
vodu u odnosu na snagu motora i odgovarajuce

Pazite da su prijenosnici podmazani i da ne curi

Provijerite jesu li uze, bubanj, remenice i vodilica
uzeta podmazani SAE 30 viskoznom mascu.

E>] e

=
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XM SERIJA 15 MISIA
i

Provjerite to¢no postavljanje uzeta u fiksni
zavrSetak za uze i da u njemu nema napetosti.

Provjerite jesu li granine sklopke pravilno
postavljene i ¢vrsto privrsCene.

Provjerite odgovara li presjek kabela napojnog
voda apsorpciji motora (naznaceno u tabilici
2-2A-3-4-5 na str. 40).

Provjerite zategnutost svih pri€vrsnih vijaka
komponenata.

Tablica 6
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.12 PROVJERA RADA |1 PODESAVANJA

3.12.1 GRANICNA SKLOPKA
ZA PODIZANJE-SPUSTANJE

Ugradena grani¢na sklopka ima funkciju
IZVANREDNOG STANJA, a u slu€aju potrebe
uporabe mora se primijeniti dodatna grani¢na
sklopka.

=

Jednom kad su uspostavljene veze glavnog
mreznog voda, provjerite je li nakon pritiska
tipke za podizanje pokret kuke odgovarajuci.
Ako se to ne dogodi, obrnite dvije faze napojnog
voda.

=

Prethodni postupak izuzetno je vazan jer
uspostavlja ispravan rad grani¢nih sklopki
za podizanje/spustanje.

Postavite udaraCe sklopki za podizanje i
spustanje duz upravljaCke Sipke graniCne

B> [

sklopke u najprikladnije polozaje, tako da
djeluje kad je kuka na Zeljenoj visini.
. Udaraci grani¢ne
XM tip sklopke
308 ———
312 —
316 - LERERRATARRAAAIAAROALATRL AN po) _
525 —
Podizanje I | Spustanje
. Udaraci grani¢ne
XM tip sklopke
740-750
950
963 o l\IIIIIIIII l.!m.“l-‘.l.“.“.l.‘.‘.l.l_.“v {1
980 ‘\ \
1100 ‘\‘
1125 —
Spustanje 5 Podizanje

Detalji uévrséivanja udaraca
grani¢ne sklopke

Udara¢ grani¢ | ]
sklopke ‘ . : .
P n\:_-@ L} Sipke granitne
( ) ) gl | f ) sklopke
Prsten G | |
vodilice uzeta Zatezni viiak
atezni vija

Udarag¢ grani¢ne sklopke

Maksimalno priblizavanje uzeta osovinskom
razmaku nozica nikad ne smije premasiti kvote
koje su navedene u tablici 7.

42
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v

Strana reduktora : |

Strana s namotanim ! - Strana s odmotanim
uzetom uzetom za dizalice
za dizalice (e !

XM 308:525 m L

Strana motora | i

Strana s odmotanim |- Strana s namotanim
uzetom uzetom za dizalice
za dizalice ! ]! m
XM 740+1125 n_I. -
Izlazni polozaji uzeta Tablica 7
Dizalica XM
) 312 740 950 1100
Tip | 308 | 316 | 525 | 750 |963-980 1125
m n m n m n m n m n m n
5-3-53|45|48 |48 |56 |60 |61 (65|85 55 | 90 | 75 | 120
83-S2 |45 |48 |48 |56 |60 | 61 -
83-S4 |45 |48 |48 |56 |60 | 61
Na polozaju gornje granitne sklopke, uz

postivanje mjerenja navedenih u tab. 7, kolotur
mora biti smjesten na udaljenosti naznac¢enoj u
tab. 8. Za brzine dizanja iznad 8 m/min. ta se
udaljenost mora povecati za najmanje 50 mm.

Tip 5-5C1

\:‘:]

Tip 53C1

m
Il
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3_ UPUTE ZA UGRADNJU ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM
XM SERIJA
Veli¢ina kolotura (najmanji obujam C) . Pomaknite kolotur za cijeli unaprijed odredeni
A hod kuke i provijerite je li se pravilno zaustavio
Verzija S2 (2 povlacenja uzeta) Tablica 8 kad se dosegne to¢ka susreta tijekom podizanja
Tip i spustanja.
XM 5 5C1 3 83+ 53 53C1
C1 Cc2 Cc3 Cc4 C5 Cé6
308 570 895 1080 640 570 900
312 640 965 1140 720 640 965
316 640 965 1140 720 640 965
525 730 1110 1180 770 730 1110
740 840 1370 | 1650 - 840 1370
750 840 1370 | 1700 - 860 1370
950 1100 | 1725 | 2160 . 1100 | 1700
963 1100 | 1725 | 2160 . 1100 | 1700
980 1100 | 1725 - - 1100 | 1750
11004 | 1330 - - - 1330
1125 | 1330 - - - 1330 o
2
g
Verzija S4 (4 povlaéenja uzeta) (/Zﬂv '
Tip S
XM 5 5C1 3 83+ 53 53C1
¢ c2 c3 c4 cs Ccé U slugaju dizalice s dvogrednim kolicima tip 53,
308 520 845 1040 680 520 845 razmak otvora kuke ne smije prelaziti manje
312 590 925 1140 720 590 920 dimenzije grede.
316 640 965 1140 720 640 965
525 730 1130 | 1290 770 650 1030
740 825 1355 | 1600 - 830 1360 Dvogredan
750 880 1410 | 1740 - 850 1380
950 1000 | 1625 | 1960 - 1000 | 1630
963 1000 | 1625 | 1960 - 1000 | 1630 g -
980 1080 | 1705 | 2040 - 1180 | 1810
11004 | 1170 - - - 1270
11254 | 1170 . - . 1270
* NAPOMENA: Dimenzije koje su naznacene za tip 83 PodeSavanje grani¢ne sklopke za spustanje ne
odnose se na krila greda koja ne prelaze 300 mm. smije dopustiti da se donji rub kuke spusti ispod
Za krilo gornje grede dimenzija se povelava za 16 udaljenosti od 500 mm od tla.
mm na svakih 10 mm Sirine grede.
A NAPOMENA: Nije dostupno za tipove 5C1 i 53CA1.
Jednogredan
Dvogredan
500 min.

43
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.12.2 GRANICNA SKLOPKA ZA TRANSLACIJU

Izvedite prikljuke glavnog voda.

Nemojte djelovati na unutarnje prikljucke kolica/
dizalice ili plo¢e s tipkama.

| B

S pomocu tipki ,desno-lijevo” pomaknite kolica
duz cijele grede i provijerite jesu li se pravilno
zaustavila.

i
v

Provjerite pravilno postavljanje udaraa u
odnosu na grani¢nu sklopku kolica kako bi se
osigurao odgovarajuéi prostor za ,prelazak”
i izbjegao rizik od sudara kolica i fiksnog
zaustavljaca.

=

3.12.3 OTPUSTANJE KOCNICE

Pulsirajte i provjerite otpusta li se ko¢ni disk u
& odnosu na oblogu koé&nice, omogucujuéi mu
slobodno okretanje bez trljanja.

3.12.4 BUKA

Provjerite da nema neuobi¢ajenih zvukova
tijekom dizanja i translacije, npr.: cviljenja,
cikliékih zvukova, neuobitajenih vibracija itd.
Razina buke stroja, €ak i pri punom optereceniju,
uvijek mora biti niza od 85 dbA i konstantna.
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3.13 ISPITIVANJA OPTEREGCENJA

3.13.1 DINAMICKO ISPITIVANJE

optereéenja jednake nazivnoj nosivosti x 1,1 i
odgovarajuéu opremu za uprezanje i dizanje.

Zategnite teret, vodeci raCuna da kuku postavite
& na vertikalu samog tereta kako biste izbjegli

iskrivljena povlagenja.

@ Pripremite odgovarajuCe mase za ispitivanja

® | Polako zategnite priveznicu kako biste izbjegli
] | xidanje.

® | Ako je moguce, izvedite manevre zatezanja
]_ priveznica rabeéi ,polaganu” brzinu.

Polako podignite teret i provjerite dogada li se
& to bez poteskoca te da nema neuobiCajene
buke, deformacija ili popustanja strukture.

Ponovite ispitivanje pri maksimalnoj brzini i uz
izvrSavanje prethodnih provjera.

Provjerite funkcionalnost grani¢nih sklopki
»podizanje i spustanje u izvanrednim stanjima”.

Provjerite funkcionalnostkocnice, provjeravajuci
je limasa zakoc¢ena u odgovaraju¢em vremenu
i da nema nepravilnih klizanja tereta nakon
otpustanja tipke.

E>) 5] b=

IzvrSite iste provjere i za translacijske pokrete,
bez dovodenja tereta na maksimalnu visinu
(podignite na jedan metar

iznad tla).

=

Prvo radite uz malz brzinu, ako je dostupna, a
zatim maksimalnom brzinom.

Provjerite pravilno klizanje kolica na gredi
i uvjerite se da nema neobi¢ne buke ili
popustanja konstrukcije.

) =
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3. UPUTE ZA UGRADNJU

3.13.2 UREDAJ ZA OGRANICAVANJE
OPTERECGENJA
PROVJERA FUNKCIONALNOSTI

1. signalni prag

Primijenite nazivno opterecCenje, aktivirajte motor za
dizanje i provjerite ispravnost radnje signalizacijom na
ploci s tipkama ili eventualnom spojenom sirenom.

2. prag

2. prag mora zaustaviti sve pokrete (iskljuujuci
spustanje).

Primijenite teret veci od nazivnog za 15 % i provijerite
ispravnost radnje.

Napomena - Uredaji za ograniCavanje optereéenja
s dinamometrickim ili elektromehani¢kim zatikom
isporucuju se prethodno kalibrirani. U slucaju
pogresne signalizacije, nastavite s podeSavanjem
kako je navedeno u poglavlju o podeSavanjima -
odlomak 4.10.5 na str. 68.

3.13.3 STATICKO ISPITIVANJE

Staticka ispitivanja moraju se provesti bez
elektri¢nog aktiviranja motora za dizanje i
translaciju.

Podignite nazivni teret, zaustavite ga u
ovjeSenom polozaju i na njega postupno
nanosite mase do vrijednosti preoptereéenja
koja je jednaka 25 % nazivne nosivosti za
dizalice preko 1000 kg i 50 % za dizalice do
1000 kg.

=

Tijekom ovog postupka ne smije se izvoditi
rukovanje teretom.

Provjerite da uz ovjeSenu masu (nazivno
optere¢enje plus preopterecenje) nema
proklizavanja, neuobicajne buke, trajnih
deformacija i popustanja konstrukcije.

=

Provjerite da se pritiskom na tipku za podizanje
ne aktivira funkcija odgovaraju¢eg dizanja,
potvrduju¢i tako da je doslo do djelovanja
uredaja za ograni¢avanje optereéenja.

=

28/04/2025

45

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

'|Imm \lNlZ' M ISIA
™

I



Priruénik za ugradnju, uporabu

i odrzavanije elektricne |

. . ~ . [y

dizalice s uzetom XM serije e
i

4. UPUTE ZA UPORABU | ODRZAVANJE

4.1 FUNKCIJE DIZALICE - ,,Namjena”

Elektricna dizalica s uzetom wvrsi funkciju
pomicanja (okomitim podizanjem u prostoru)
robe ili materijala u kontekstu industrijskih,
obrtni¢kih i komercijalnih ugradnji s pomocu
kuke za dizanje i dodataka prikladnih za tu
svrhu te stoga nije prikladna za civilnu primjenu
ako nije na odgovaraju¢i nacin prilagodena
takvoj svrsi. Dizalica se moze rabiti u fiksnom
polozaju ili se pomi¢e s pomocu translacijskih
kolica i moze pratiti mosne dizalice, pokretne
dizalice, portalne dizalice itd. ili jednotracne
staze.

Funkcije kompleta dizalica/kolica izvode se
kroz dvije glavne radnje:

+ vertikalno dizanje tereta s pomocu dizalice

* translacija tereta pomicanjem kolica s
dizalicom.

Ti se pokreti aktiviraju s pomocu tipki na plo¢i s

tipkama, . preciznije:

« tipki PODIZANJE i SPUSTANJE za naredbu

za DIZANJE
Podizanje
Spustanje
« tipki LIJEVO i DESNO za naredbu za

translacijski pokret.

Lijevo  Desno

Aktiviraju funkciju kad se drze pritisnutima i mogu biti
dvostupanjske, s prvim stupnjem za naredbu za ,malu”
brzinu te s drugim za davanje naredbe za ,veliku
brzinu.

Tipka za ZAUSTAVLJANJE / IZVANREDNO STANJE
na ploCi s tipkama ima oblik gljive, crvene je boje i
aktivira funkciju STOP kad je u cijelosti pritisnuta.
Kako bi dizalica mogla funkcionirati, tipka
ZAUSTAVLJANJE / IZVANREDNO STANJE mora se
zakrenuti u smjeru kazaljke na satu i staviti u ,podignuti”
polozaj za dopustenje kretanja.

Dizalicom se takoder moze upravljati putem sustava
za daljinsko upravljanje; fukcija tipki nepromijenjena
je u odnosu na gore navedeno, a plo¢a s tipkama je
slobodna i nije vezana za stroj.

”

46

4.2 AKTIVIRANJE

Prije pocetka rada s dizalicom izvedite sljedeée radnje:

Vizualno provijerite cjelovitost stroja.

Aktivirajte napojni vod postavljanjem glavne
sklopke u polozaj ,ON” ili ,1”.

Provjerite funkcionalnost dizalice provjerom
pokreta opisanih u prethodnom odlomku
(FUNKCIJE DIZALICE - ,Namjena”) i izvrSite
prethodne provjere kako je opisano u poglavlju
,STO JE UVIJEK POTREBNO CINITI” na str.
48.

> BB

4.2.1 DIZANJE

Rukovatelj mora paziti da je uzad za dizanje
uvijek zategnuta i nikad ne smije prislanjati
kuku na tlo ili na terete koji se podizu.

Labava uzad moze se zaplesti, iza¢i iz zavojnica bubnja
ili iz remenica, oblikovati ¢vorove, ozbiljno se ostetiti i
stvoriti iznenadne opasne situacije.

28/04/2025



4. UPUTE ZA UPORABU | ODRZAVANJE

Rukovatelj mora uvijek izbjegavati izvodenje kosih
povlagenja koja su uvijek opasna i nepovoljna za
kontroliranje, a prije svega kosih povladenja (kao $to
je prikazano na slici) koja takoder mogu ostetiti vodilice
uzeta i utore s posljediénim nepravilnim namatanjem.

4.2.2 TRANSLACIJA KOLICA

il

Nuzno je izbjegavati jake udare izmedu kolica
i graniénih odbojnika kako ne bi doSlo do
ozbiljnih posljedica na mehani¢kim dijelovima
i strukturi. Valja imati na umu da su grani¢ne
sklopke postavliene u takav polozaj da
omogucavaju cjelovit hod kolica kad ih ona
dostignu smanjenom brzinom te da je potreban
zaustavni put vecéi §to je brzina veéa. Slijedom
toga, rukovatelj uvijek mora usporiti kretanje
kolica kad se priblizavaju krajevima.

4.2.3 1IZVANREDNA STANJA | BLOKADE

il

Iskljuivanje napajanja stroja dogada se
odvajanjem vodne sklopke ili pritiskom na
tipku ,Zaustavljanje u izvanrednim stanjima”
na upravljackoj plo¢i s tipkama. Elektricna i
mehanic¢ka blokada na motorima za pokrete
spreCava istodobnu naredbu za okretanje u
oba smijera; elektritna blokada smjeStena na
motorima za dizanje za malu i veliku brzinu
spreCava istodobno napajanje. Nedostatak
napona uzrokuje trenutacnu blokadu svih
pokreta dizalice jer su elektricni motori
opremljeni automatskim uredajima za kocenje
negativnog tipa.
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4.2.4 SIGURNOSNI UREDAJI

il
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Grani¢na sklopka za dizanje ograni¢ava
maksimalni izlazak kuke: grani¢na sklopka za
translaciju ograniava hod kolica; to su isto
tako uredaji za izvanredna stanja i stoga se
ne mogu sustavno rabiti za zaustavljanja
rada ili kao uredaji za pokretanje za daljnje
radnje. Uredaj za ograni¢avanje optereéenja
s dva interventna praga (prvi za signaliziranje,
drugi za zaustavljanje) spreCava uporabu
dizalice pod preoptereéenjem. Sigurnosna
kopCa ugradena je na kuku za dizanje protiv
slu¢ajnog odvajanja priveznice.



4. UPUTE ZA UPORABU | ODRZAVANJE

4.3 STO UVIJEK RADITI!

Mjere opreza i kriteriji za uporabu

Ispravna uporaba dizalice i povezanih kolica za
prevodenje omogucéuje vam da u potpunosti iskoristite
performanse koje stroj moze pruziti uz potpunu
sigurnost. Uzimajuci u obzir mogucée ozbiljne nesrece,
potrebno je postovati posebne mijere opreza za
koriStenje, odrzavanje i kontrolu dizalica MISIA serije
XM, stoga:

UVIJEK slijedite indikacije i upute dane u uputama
za postavljanje i uporabu te provjerite cjelovitost
komponenti i dijelova dizalice (sl. 1).

UVIJEK postujte raspored odrzavanja i zabiljezite, pri
svakoj provjeri, sva opazanja koja se odnose na kuku,
uze, kocnice i krajnje prekidace (sl. 2).

UVIJEK osigurajte da dizalica i povezana kolica
za prijenos rade u zas$ticenom okruzenju, ako su na
otvorenom, da su opremljena odgovaraju¢im zaklonom
od atmosferskih agenasa (slika 3).

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM Q
XM SERNA I
[yl
i

» MISIA

UVIJEK pri koridtenju dizalice zaposlite osoblje koje je
obuceno za sigurnost i rukovanje dizalicom.

UVIJEK provijerite je li grani¢ni kapacitet WLL prikazan
na plocici dizalice veci od tereta kojim se treba rukovati
(sl. 4).

UVIJEK osigurajte primjerenu &istoCu i podmazanost
dizalice (uzad, bubanj, remenice, blok kuka, plo¢a s
gumbima, granini prekidac¢i, motori s reduktorima,
kotaci kolica, itd.) (sl. 5).

UVIJEK provjerite podudarnost kretanja kolica i dizalice
(sl. B).

UVIJEK testirajte  funkcionalnost
zaustavljanje/nuzdu (sl. 7).

gumba za

UVIJEK provjeravajte ucinkovitost motora, kocnica i
krajnjin prekida¢a provjerom funkcionalnosti njihovih
pokreta (sl. 8).

UVIJEK izvrsiti provjere uzadi, bloka kuke, limitera
opterecenja i ploCe s tipkama, provjeravajuci njihovu
cjelovitost i ucinkovitost (slika 9).

SI. 1

Sl. 2
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UVIJEK provjerite prikladnost
podupiru dizalicu i kolica.

konstrukcija koje

UVIJEK provijerite je li klizna greda postavljena na visini
koja sprjeCava smetnje izmedu operatera i dizalice.
Ako to nije moguce, postavite odgovaraju¢e znakove i
Stitnike koji omeduju riziéno podrucje (sl. 10).

li

UVIJEK prije manevriranja provjerite je klizno

podrucje kolica slobodno od prepreka (sl. 11).

UVIJEK centrirajte kuku na okomitu stranu tereta prije
izvodenja vrpce i rukovanja (sl. 12).

UVIJEK provjerite da kuka nema oStecenja od
istroSenosti ili deformacije i da je opremljena posebnim
uredajem za osiguranje tereta.

UVIJEK se uvjerite da na podrucju podizanja tereta i
transakcije nema prepreka (sl. 13).

UVIJEK radite u najboljim uvjetima osvjetljenja
podrucja i vidljivosti tereta.

UVIJEK radite izvan podrucja manevriranja podignutog
tereta i uvijek upozorite osobe u blizini da ¢e poceti
pomicanje tereta (sl. 14).

JE

€5
[ \\mlzl M IsIA
!

|
I
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UVIJEK upravljajte kontrolnim gumbima jedan po jedan,
aktivirajuéi novi pokret tek nakon zavrSetka prethodnog.

UVIJEK Koristite male brzine za pristup teretu i
operacije pozicioniranja, za kratke dionice. Stavite
teret na tlo kako biste izbjegli nenamjerno prevrtanje i
klizanje (sl. 15).

UVIJEK prijavite bilo kakve nepravilnosti u radu
(neispravno ponasanje, sumnja na lom i neuobi¢ajenu
buku) upravitelju odjela i stavite stroj izvan pogona (sl.
16).

UVIJEK, prije napustanja manevarskog polozaja,
postavite blok i njegovu kuku na minimalnu visinu od
2,5 metra od tla, aktivirajte gumb za zaustavljanje na
plo¢i s gumbima i iskljucite glavni prekida¢ koji napaja
dizalicu (sl. 17).

SI. 13
!
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4.4 STO NIKADA NE RADITI!

Kontraindikacije i nepravilna uporaba

KoriStenje dizalice za uzad za neovlastene
@ manevre, njena nepravilna uporaba i nedostatak
odrzavanja mogu dovesti do ozbiljnih situacija
opasnosti za osobnu sigurnost i Stete za radnu
okolinu, kao i ugrozavanja funkcionalnosti
i intrinziCne sigurnosti automobila. Radnje
opisane u nastavku, koje o€ito ne mogu pokriti
cijeli raspon potencijalnih moguénosti zlouporabe
dizalice i unato¢ tome predstavljaju one koje su
najrazumnije predvidljive, trebaju se smatrati
apsolutno zabranjenima i stoga:

NIKADA ne koristite dizalicu za podizanje i prijevoz ljudi.
NIKADA ne koristite dizalicu kao potporu za visece i/
ili poviSene podove, bilo za logistiku podrsku ili kao
platformu za operatere koji rade u zraku. (bojanje,
zamjena lampi, ¢iS¢enje stropova...) (SI. 1).

NIKADA nemojte  dopustiti  koriStenje  dizalice
nekvalificiranom osoblju, osobama koje su psihofizi¢ki
nesposobne ili mladima od 18 godina.

NIKADAnRe koristite dizalicu ako niste opremljeni radnom
odje¢om i osobnom zastitnom opremom. (osobna zastitna
oprema, rukavice, obuca, kaciga...).
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NIKADA ne koristite dizalicu u situacijama potencijalnog
ometanja zapovjednih operacija.

NIKADA ne izvodite zahvate i/ili radove na visecem
teretu. Teret mora ostati ovjeSen onoliko vremena koliko
je nuzno za translaciju (sl. 2).

NIKADA ne vucite mase na tlu. Dizalo jam¢i radni
integritet samo kada se transportiraju mase podignute i
vezane baricentri¢énim pojasom (sl. 3).

NIKADA ne postavljajte uze u dijagonalni polozaj za
povlagenje (sl. 3).

NIKADA ne podizite terete ve¢e od nominalnog WLL
kapaciteta prikazanog na plo€ici dizalice niti primjenjivajte
mase vece od istih na kuku (sl. 4).

NIKADA ne stavljajte ruke u rotiraju¢e koloture, na

pokretnu uzad, na remen koji je “napet” u podrucjima
kontakta s teretom i izmedu kuke i remena (sl. 5).

NIKADA ne podizite teret dok ljudi prolaze kroz
manevarski prostor ispod. NIKADA ne tranzitirajte,
zaustavljajte se, upravljajte i manevrirajte ispod viseceg
tereta (sl. 6).

NIKADA ne ostavljajte viseci teret bez nadzora (sl. 7).

NIKADA ne koristite uze za podizanje kao remen za teret
(sl. 8).

NIKADA ne koristite vrh kuke kao oslonac za teret (sl. 9).

SI. 6

SIL.9
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NIKADA ne nastavljajte s kretanjem kuke nakon
postavljanja tereta, uzrokujuci olabavljenje uzeta (sl. 10).

NIKADA ne obavljajte uobi¢ajene radnje odrzavanja,
inspekcije i/ili popravke bez stavljanja dizalice izvan
pogona, bez tereta i nakon aktiviranja sigurnosnih
postupaka potrebnih za konkretnu izvanrednu intervenciju
(slika 11).

NIKADA ne intervenirati na kocnici u slu¢aju kvara sa
zaustavljanjem dizalice. U slu€aju visec¢ih visecih tereta,
koristite sredstva treée strane za uzemljenje i oslobadanije
tereta od dizalice (sl. 12).

NIKADA ne ostavljajte dizalicu neaktivhom izloZzenu
atmosferskim utjecajima (ki$a, vjetar, snijeg...).

NIKADA ne Kkoristite automatske krajnje sklopke
neprekidno i sustavno.

NIKADA ne koristite dizalicu u prisutnosti jakog pada
napona ili u nedostatku jedne od faza.

NIKADA ne mijenjajte funkcije i izvedbu dizalice i/ili
njezinih komponenti.

NIKADA ne uklanjajte ili pokrivajte naljepnice i upozorenja
koje je proizvodag stavio na dizalicu.

NIKADA ne provodite priviemene popravke ili
restauracijske radove koji nisu u skladu sa specifikacijama
proizvodacéa navedenim u ovom priru¢niku.
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NIKADA ne Kkoristite dizalicu u podrucjima gdje je
potrebna upotreba komponenti otpornih na eksploziju i u
prisutnosti korozivnih elemenata (sl. 13).

NIKADA ne mijenjajte zadane postavke sigurnosnih
uredaja. (grani¢ni prekidadi i grani¢nici opterecenja).

NIKADA ne Koristiti rezervne dijelove i komponente koji
nisu originalni i/ili nisu propisani od strane proizvodaca.

NIKADA ne povjeravajte radove odrZavanja i popravka
nekvalificiranom osoblju.

NIKADA ne postavljajte ljestve na dizalicu ili kolica.
Radite na njima bez uklanjanja viseéeg tereta (sl. 14).

NIKADA ne napustajte dizalicu na kraju rada s blokom
i odgovarajuéom kukom na visini nizoj od 2,5 m. od
temelja. lzostavite aktiviranje gumba za zaustavljanje
na upravljaGkoj ploci i iskljuCite napajanje pomocu
odgovarajuce glavne sklopke (sl. 15).

NIKADA ne koristite dizalicu s dva istodobna pokreta,

pri¢ekajte da se pokret potpuno zaustavi prije pokretanja
sliedeceqg (sl. 16).

NIKADA ne upravljajte viSe puta gumbima za upravljanje
dizalicom, osobito s ¢estim impulsima (sl. 16).

NIKADA ne izvodite nagle polukruzne zaokrete tijekom
rukovanja (sl. 16).

Sl. 15

H min. 2,5 mt.

|
prnnn

Odgovornost

Operater je odgovoran za KoriStenje dizalice s ispravnim tehnikama
kaCenja i podizanja.
pravila koritenja i odrzavanja za dizalice MISIA serije XM. Za daljnje opc¢e
informacije o sigurnoj uporabi dizalice pogledajte standarde, pravila i zakone
koji se primjenjuju u vasoj zemliji.
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4.5 FUNKCIONIRANJE

4.5.1 RADNO OKRUZJE

j Radno okruzenje

karakteristike:
* minimalna temperatura: - 10 °C
maksimalna temperatura: + 40 °C
maksimalna vlaznost: 80%
Kolica/dizalica koja se uobi€ajeno isporuéuje ne smije
se rabiti u okruzenjima s korozivnim i/ili abrazivnim
parama, plinovima ili prasdinom, s rizikom od poZara
ili eksplozije, a u svakom se sluCaju ne smije
rabiti u okruzenjima u kojima je potrebna uporaba
komponenata izradenih od nezapaljivog materijala.
Takoder se ne smije rabiti u podruéjima gdje postoje
jaka elektromagnetska polja koja mogu stvoriti
nakupine elektrostati¢kih naboja.

mora imati sljedeée

Radno okruzenje moze biti:

Natkriveno - u tom slu€aju stroj, koji nije izlozen
vremenskim utjecajima, ne zahtijeva nikakve posebne
mjere opreza.

Na otvorenom - stroj moze biti izlozen vremenskim
utjecajima tijekom i nakon uporabe. Gdje je moguce,
kolica/dizalica i njihovi elektri¢ni dijelovi moraju biti
zastiéeni nadstreSnicama ili zaklonima. Kako biste
izbjegli oksidaciju, zastitite strukturu odgovarajuéim
postupcima i podmazite mehanizme.

4.5.2 RUKOVATELJ

Rukovatelj mora biti osoba koja je sposobna za
rad i psihofizi¢ki sposobna udovoljiti potrebama
povezanima s radom kolica/dizalice pri njihovoj
uporabi.

Rukovatelj ne smije dopustiti nikome da
pride dok rabi kolica/dizalicu i mora sprijegiti
njihovu uporabu od strane nestru¢nog osoblja
(posebno mladima od 16 godina).

Mora slijediti dane upute kako bi postigao
maksimalnu proizvodnost, minimalnu potroSnju
i veCu sigurnost za sebe i za druge pri uporabi
kolica/dizalice. Osobito mora pazljivo postivati
upute sadrzane u priruéniku.

4.5.3 DOZVOLJENI TERETI

/_\ Tereti moraju imati oblik i veli¢inu Koji

odgovaraju karakteristikama mjesta na kojem
se rukuje njima i stroju koji se rabi. Rasuti ili rahli
materijali moraju biti u posebnim spremnicima
koji spreCavaju sluajno padanje i moraju biti
opremljeni prikladnim sredstvima za kacenje.
Tijekom dizanja tereti ne smiju mijenjati stati¢ku
konfiguraciju.
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4.5.4 NEDOZVOLJENI TERETI

Tereti Cija tezina, ukljuCuju¢i eventualnu
opremu, premasuje nosivost stroja. Tereti koji
su zbog svojih kemijsko-fizikalnih svojstava
klasificirani kao opasni (na primjer: zapaljivi
materijali, eksplozivi itd.).

4.5.5 OPREMA ZA DIZANJE

Opcéenito je dozvoljeno sljedece:
Priveznice koje se sastoje od uzadi, lanaca
i/ili remena od tekstilnih vlakana koje su
eventualno poprac¢ene ovjesnim prstenima i
zavrsnim kukama.
Oprema za dizanje koja je postavljena izmedu
tereta i kuke dizalice, kao Sto su nosive
grede, hvatalike, usisne kapice, magneti i
elektromagneti itd.
Uporaba takve opreme mora biti u skladu sa
zahtjevima njihovih proizvodaca.
Njihova se tezina mora oduzeti od vrijednosti
nazivne nosivosti kolica/dizalice kako bi se
utvrdio koristan teret koji se moze podici.

Opcéenito nije dozvoljeno sljedece:

Sva dodatna oprema ¢ija funkcionalna i radna
svojstva moze uzrokovati dinami¢ka naprezanja
kolica/dizalice koja su vec¢a od prihvatljivih.
Nije dozvoljena, na primjer, oprema za dizanje
koja omogucava trenutatno oslobadanje
tereta (ako to nije predvideno projektom) i koja
stoga moze uzrokovati prekomjerna dinamicka
naprezanja if/ili slu¢ajna preopterecenja; koja
ograniCava slobodno kretanje tereta; koja je
povezana s neovisnim elektricnim vodovima
itd.

Kad se rabi elektri¢na dizalica s uzetom drustva
MISIA, rukovatelj se mora pridrzavati uputa
kako bi postigao maksimalnu proizvodnost i
vecu sigurnost za sebe i druge, a posebno je
vazno strogo postivanje uputa koje se odnose
na:

Nosivost - ograniCenje nosivosti nikad ne
smije biti prekora¢eno (primjenom opterecenja
vecéih od nazivne nosivosti ili preopterecenja
ili pak promjenom kalibracije uredaja za
ograniavanje optereéenja), tj. mora biti unutar
Sirokih sigurnosnih granica.

28/04/2025
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Manevri - pozeljno je izvoditi jedan po jedan
pokret jer samo na taj nacin rukovatelj moze
zapoceti, zaustaviti i neprestano pratiti manevar
te nadalie mora kontinuirano izbjegavati
ponavljaju¢a ukljuivanja i iskljucivanja, Cak i
u slu€aju malih pomaka. Zapravo nije istina da
manevri aktivirani ,malim naletima struje” mogu
biti korisni. Samo precizna definicija vremena
pocetka i zavrSetka omogucéava stvarnu ustedu
vremena i potro$nje energije.

Osvijetljenje - kolica dizalice obi¢no nisu
opremlijena sustavom osvjetlienja. Razina
okolne rasvjete mora biti takva da osigurava rad
dizalice uz najvec¢u mogucu sigurnost u odnosu
na uporabu za koju je namijenjena. U slu€aju
radnji odrzavanja u podrucjima i/ili dijelovima
stroja koji nisu dovoljno osvijetljeni, nuzno
je imati prijenosni sustav osvjetljenja, pazedi
na to da izbjegavate sjene koje sprecavaju ili
smanjuju vidljivost mjesta na kojem Cete raditi
ili okolnih podrugja.

4.6 DEAKTIVACIJA NA KRAJU RADA

Kako biste deaktivirali dizalicu na kraju rada, poStujte
sliedece odredbe:

->)

i

==

> e

Oslobodite kuku za dizanje s priveznica s
pomocu kojih se nosi teret.

Ako je rije€ o dizalici s kolicima, odlozite stroj u
podrucje odredeno za njegov smjestaj tijegkom
neaktivnosti.

Podignite kuku tako da ne stvara smetnje i
opasnost za kretanje ljudi i stvari ispod stroja.

Zaustavite sve pokrete dizalice pritiskom na
tipku ,zaustavljanje”.

Postavite plo¢u s tipkama u polozaj ,ne ometaj“.

Uklonite napajanje s dizalice postavljanjem
glavne sklopke na polozaj ,,OFF” ili ,0” (nula).
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4.7 ODRZAVANJE

il

Program odrzavanja sastoji se od uobi€ajenih
radnji koje ukljuCuju preglede, nadzore i
provjere koje izravno provodi rukovatelj i/ili
specijalizirano osoblje koje je zaduZeno za
uobi€ajeno odrzavanje na radnom mjestu te od
radnji periodi¢nog tipa koje uklju€uju postupke
podeSavanja i podmazivanja koje provodi
osoblje koje je za to osposobio proizvodac, i to
putem posebnih teajeva ili publikacija.

4.7.1 REDOVNO ODRZAVANJE

il

28/04/2025

Obuhva¢a radnje odrzavanja koje moze
izvesti rukovatelj ili specijalizirano osoblje, na
nacin na koji je to propisano u dokumentaciji,
a koje ne =zahtijevaju posebnu uporabu

alata i opreme. Te se radnje dijele na:
Dnevne intervencije rukovatelja koje
ukljuéuju:

+ opcenite vizualne provjere

« funkcionalne provjere (ispitivanje motora,
ispitivanje  graniCne sklopke, ispitivanje
koCnice bez optereéenja, ispitivanje tipke
,Zaustavljanje/pokretanje”)

+ provjeru stanja uzadi i kuka.

Tjedne intervencije od strane

specijaliziranog osoblja, koje ukljucuju:

* vizualni pregled svakog mehanizma i bilo
kakvog gubitka maziva

+ funkcionalnu provjeru kocnica s opterecenjem

+ provjeru granic¢nih sklopki; prema potrebi
podmazite mehanizme, poluge ili brjegove
za aktiviranje grani¢nih sklopki kako biste
osigurali nesmetan rad i ogranicili troSenje

+ kontrolu funkcionalnosti i cjelovitosti ploCe s
tipkama i odgovarajuéeg kabela.

Mjesecne intervencije od strane

specijaliziranog osobilja, koje ukljuéuju:

+ provjeru u€inkovitosti uzadi i vodilica uzeta

* provjeru istroSenosti remenica

+ provjeru istroSenosti kotaca

+ provjeru i €iS¢enje konektora i uti¢nica/utikaca

+ provjeru oksidiranih kontakata: nakon &iS¢enja
moraju biti prekriveni vrlo laganim slojem
vazelina

* provjeru podmazanosti pokretnih  kolica
sustava festona i provjeru kabela

+ provjeru ucinkovitosti i cjelovitosti napojnog
voda i njegovih komponenata

+ vizualnu provjeru opreme unutar plo¢a kako bi
se utvrdila prisutnost prasine.

Te su preporuCene radnje okvirne; mogu se
povecati ili smanijiti prema vrsti uporabe dizalice.
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4.7.2 PERIODICNO ODRZAVANJE

UkljuCuje intervencije odrzavanja koje provodi
osoblje osposoblieno za tu svrhu, a koje se odnose
na podeSavanja i podmazivanja. Tijekom odrzavanja
mehanickih i elektriCnih dijelova potrebno je odspoijiti
glavnu rastavnu sklopku i na stroj staviti znak koji
oznacava da je ,zvan pogona”.
Za pojedine dijelove stroja pridrzavaijte se sljedec¢ih
uputa:

Uzad i priévrséiva€i - provjerite stanje

oCuvanosti uzeta kako biste mogli procijeniti

eventualno propadanje. Uze i vodilica uzeta
materijali su koji se troSe te redovito podmazivanje
produzuje njihovo trajanje. Cesto je moguée
poboljSati izvedbu uzadi utvrdivanjem uzroka njihovog
propadanja. Utvrdivanje tih uzroka odvija se analizom
rablienog uzeta. Tijekom pregleda preporucljivo
je pazljivo promatrati dijelove uzadi koji se motaju
na skretnim remenicama i toCke pri¢vrSc€ivanja na
krajevima. ZapiSite datum i rezultate ispitivanja na
nacin na koji je to opisano u odgovarajucoj tablici kako
biste u buduénosti mogli predvidjeti razdoblje u kojem
¢e uze morati biti zamijenjeno. Odluka o zamjeni uzeta,
u skladu s normom UNI ISO 4309/84, mora se prije
svega odrediti na temelju broja i polozaja preloma niti
koje €ine dijelove uzeta, stupnja istroSenosti i korozije te
ostalih zna€ajnih oSte¢enja ili puknuéa. Uzad se mora
zamijeniti kad vidljivi prelomi niti dosegnu maksimalne
vrijednosti propadanja koje su nazna¢ene za jednu od
dvije referentne duljine (tablica 9) jednake 6 ili 30 x
promjer uzeta. Valja imati na umu da je prelome Cesto
teSko prepoznati jer krajevi prelomljene niti ostaju u
prvobitnom polozaju i ne strSe iz povrSine uzeta. Kako
biste uocili te prelome, potrebno je ukloniti mast koja
prekriva uze, gurnuti komad mekog drveta duz uzeta i,
ako je moguce, saviti uze rukom kako bi se krajevi niti
prisilili na uzdizanje i postali vidljivi. Provjera uzeta mora
se provesti ,bez optere¢enja” za lakSe isticanje bilo
kakvih lomova i osiguravanje polumjera zakrivljenosti
koji priblizno odgovara radijusu remenice.

Tijekom pregleda provjerite:
Broj slomljenih niti - na temelju karakteristika
uzeta moguce je pronadi u tablici 9 ,Graniéni

broj vidljivih slomljenih niti” najveci dopusteni

broj vidljivih lomova niti u bilo kojem dijelu uzeta. Za
vrijednosti ve¢e od naznacéenih, uze se mora zamijeniti.

Smanjenje promjera uzeta - ako uze s

metalnom jezgrom pokazuje smanjenje

vrijednosti nazivnog promjera jednako ili veée
od 15 % (zbog istezanja u podrucju savijanja), mora se
zamijeniti.
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Korozija i istroSenost uzeta - ako se uzetu
smanjuje promjer zbog korozije ili istroSenosti u

mjeri koja je jednaka ili ve¢a od 10 % nazivnog

promjera, mora se zamijeniti (¢ak i ako nema slomljenih

niti).
spiralnog tipa za uze; sa smanjenjem promjera
koncentriranim u kratkim dijelovima uzeta; s
lokalnim izravnavanjem uzeta ili kutnim deformacijama
zbog vanjskih uzroka visokog intenziteta. U prvom
slu€aju deformacija uzrokuje nepravilne pokrete uzeta
tijekom povlalenja te su ti pokreti primarni uzrok
veceg troSenja i lomljenja niti, dok je u drugom sluc€aju
ostecCenje Cesto na fiksnim zavrSecima na krajevima

uzeta.
iznimnom toplinskom ucinku (prepoznatljiva

izvana zbog Zarene Zeljezne boje koju uze

poprima) mora se zamijeniti.

Deformacija uzeta - deformacije mogu biti

U€inak topline - uzad koja je bila podvrgnuta

Gore spomenuti uzroci mogu se detaljno
utvrditi iz normi ISO 4309.

Kuka - provjerite ucinkovitost uredaja protiv
otpustanja i uredaja za blokadu rotacije.
Provjerite jesu li skretne remenice uzeta
slobodne u svom okretanju.

Remenice kuke mogu se lako pregledati promatrajuci
nagib u praznom hodu tijekom podizanja i nhaknadnog
spustanja. Ako je kuka tijekom takvih manevara imala
znaCajan nagib, prvo s jedne, a zatim s druge strane
okomice, to znadi da je trenje remenica prekomjerno i
stoga ¢e biti potrebno rastaviti remenice i ispitati klizne
povrSine. Provjerite da se, bez uredaja za blokadu
rotacije, kuka slobodno okrece bez pretjeranog trenja i
je li kretanje glatko i bez trzaja. U suprotnom je potrebno
rastaviti i ispitati lezaj. Provijerite istroSenost podrucja u
dodiru s priveznicama.

Provjerite ima li kuka za teret pukotina ili deformacija.
Deformacija se provjerava mjerenjem udaljenosti
izmedu drske i vrha kuke kao $to je prikazano na slici.
Ako se pronade vrijednost za 5 % veéa od pocetnog
mjerenja (a) prema tablici DIN 15401, preporuluje se
zamjena kuke.
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Graniéni broj vidljivih slomljenih niti Tablica 9
Broj vidljivih lomova niti 3), koji se odnose na umor uzeta
. . u uredaju za dizanje, koji ima za posljedicu obveznu zamjenu za:
nitBirr?; Cgﬁi‘s’::m Tipi¢ni primjeri Klasifikacijske skupine za mehanizme Klasifikacijske skupine za mehanizme
dijelovima uzeta savstava _ M1, M2, M3, M4 : _ M5, M6, M7, M8 :
1) uzeta?) S poprecnim s paralelnim S poprecnim s paralelnim
namatanjem namatanjem namatanjem namatanjem
na duljinu od na duljinu od
n 6d 30d 6d 30d 6d 30dd 6dd 30d
51<n<75 6x19 (19/9/1)* 3 6 2 3 6 12 3 6
76 <n <100 4 8 2 4 8 16 4 8
101 <n <120 8x19 (9/9/1)*
6x19 (12/6/1)
6x19 (12/6+6F/1) 5 10 2 5 10 19 ° 10
6x25FS (12/12/1)*
121 <n <140 6 1 3 6 1 22 6 1
141 <n <160 | 8x19 (12/6+6F/1) 6 13 3 6 13 26 6 1
161 <n <180 |6x36 (14/4+7/7/1)* 7 14 4 7 14 29 7 14
181 <n <200 | 6xK31WS+IWRC 8 16 4 8 16 32 8 16
201 <n <220 | 8xK26WS+PWRC 9 18 4 9 18 36 9 18

1) Niti za ispunu ne smiju se smatrati nosivim nitima i stoga su isklju¢ene iz provjere. Kod uzadi s vie slojeva upletene zZice uzima se u obzir
samo vidljivi vanjski sloj. Kod uzadi s metalnom jezgrom ona se smatra unutarnjom upletenom zicom i ne uzima se u obzir.
2) Za izracun broja slomljenih niti vrijednost se zaokruzuje na cijeli broj. Za uzad s vanjskim nitima ¢iji je promjer veéi od normalnog, sastav je

deklasificiran u prospektu i 0oznacen zvjezdicom *.
3) Slomljena nit moze imati dva vidljiva kraja.

d = nazivni promjer uzeta.
Remenica - promatrajte svaku pojedina¢nu
remenicu u rotaciji i provjerite njezin pravilni

rad; ako se utvrde bilo kakvi nedostaci, rastavite

je i provjerite odgovarajuci lezaj. Provijerite istroSenost
Zlijeba (dopusteno troSenje Zlijeba remenice je 25
% njezine pocCetne veliCine). Nije dopusteno rabiti
remenice s pukotinama i lomovima na rubovima.

koje mogu biti uzrokovane otkazivanjem lezaja;
u tom ¢e slu¢aju reduktor morati biti rastavljen

kako bi se zamijenili lezajevi.

Bubanj - provjerite stezanje vijaka za blokiranje
uZeta i ispitajte stanje istroSenosti.
Provijerite cjelovitost navoja.

Reduktor - provjerite ima li nepravilnih vibracija

NAPOMENA: Za dizalice 308 + 525 reduktor je
postavljen na vanjskoj strani dizalice, dok je za
dizalice tip 740 + 1125 postaviljen unutar bubnja

za namatanje uzeta.
gazne povrsine; ako debljina prirubnice i/ili

gazna povrsina podilazi istroSenosti ve¢oj od
one naznacene u tab. 13 i 14 (str. 59 i 60), potrebno
je zamijeniti kotaCe. Provjerite buku kod Kkotrljanja
lezajeva; neuobiajena buka ukazuje na potrebu
zamjene lezaja. Provjerite zraénost u preklopnom spoju
izmedu kotaca i osovine te izmedu osovine i reduktora;
prisutnost zra¢nosti naglasava potrebu za zamjenom
osovine i/ili kotaca.

Kotaci - provjerite istroSenost prirubnica i
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Odbojnici - provjerite da krajnji granicnici
nisu deformirani i da nema znakova kvara na

njihovom priévr¢enju na konstrukcije te je li
odbojnik cjelovit, bez znakova lomaili trajne deformacije
i je li dobro uévrs§éen na svom nosacu.

Elektricni sustav - ako su dio isporuke,

provjerite pomicu li se pokretni dijelovi

kontaktora uz minimalno trenje; u suprotnom,
moglo bi se dogoditi da jaCina elektromagneta nije
dovoljna da osigura dobar pritisak izmedu kontakata.
Takoder je potrebno provijeriti Gistocu kontaktnih
povrSina izmedu nepomiéne jezgre i pomic¢nog sidra
kako bi se sprijecilo da bilo kakav sloj koji se rabi za
spreCavanje hrde skupi praSinu i prouzroCi lijepljenje
kontaktora.
Kontakti se nikada ne smiju podmazivati uljem
koje moze karbonizirati i pruziti otpor prolazu struje
uzrokujuéi lokalna zagrijavanja koja skracuju vijek
trajanja kontaktora. Svako uklanjanje oksidnih filmova
mora se vrSiti vrlo finom turpijom, a nikako brusnim
papirom ili sli¢nim matrijalima.
Takoder se mora provijeriti istroSenost kontakata te ih
je potrebno zamijeniti (posebno u slu¢aju nepravilnosti)
kad ugrozavaju poravnanje sklopa ili ako uzrokuju to
da je strelica opruge nedovoljna u osiguravanju dobrog
tlaka izmedu kontaktnih povrSina. Jednaka briga
mora se posvetiti pomoc¢nim kontaktima. U slucaju
rastavljanja, s kolutom rukujte izuzetno oprezno kako
biste izbjegli o$te¢enja namota, posebno na krajevima.
Povremeno provjeravajte, kako biste izbjegli nesigurne
kontakte, grijanje ili buku i je li napon za napajanje
kolutova ispravne vrijednosti.
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Graniéna sklopka - provijerite stanje oCuvanosti
& i ispravnost intervencije (ruéno aktivirajte

grani¢ne sklopke nekoliko puta). Konkretno, za
grani¢ne sklopke pokreta, provjerite njihov rad tijekom
normalnog manevriranja, i to pokusavajuéi prvo pri
maloj brzini. IzvrSite statistiCku provjeru otpornosti na
vremenske utjecaje. Provjerite mehaniCku cjelovitost
pokretnih elemenata (poluge i opruga) i provjerite

zategnutost pri¢vrsnih vijaka.

vrstu ugradenih osiguraCa kako biste ih mogli,
u slu€aju potrebe, brzo zamijeniti istom vrstom

osiguraca. Pogledajte tab. 2-2A-3-4-5 (str. 40).

dobro zategnuti; provjerite je li identifikacijski
broj jasno vidljiv i je li sastavni dio terminala;

provjerite cjelovitost termoizolacijskog materijala i u
slu€aju pukotina ili lomova odmah ih zamijenite.

Osiguradi - osigurajte redovnu zalihu za svaku

Terminali - povremeno provijerite jesu literminali

4.7.3 UCESTALOST | ROKOVI
ODRZAVANJA

UCestalost radnji odrzavanja koje su navedene
u donjoj tablici 10 odnosi se na stroj koji
je podvrgnut radu u normalnim uvjetima
predvidenima praviima FEM 9.511 za skupinu

1Am; ako postoje teSki uvjeti rada, uestalost radniji
odrzavanja mora se povecati.

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

Brojac€i vremena - provijerite i oCistite kontakte
kao kod kontaktora; provjerite okidanje

simulirajuCi vanjsku intervenciju i u slu€aju

kvara zamijenite osteéeni dio.
se talozi na kucistu jer bi mogla ometati redovito
hladenje; provjerite da otvori za ventilaciju nisu
zacepljeni; provjerite, dok motor radi, buku, temperaturu
i prisutnost zra¢nosti u nosacima rotora. Ako se otkrije
¢ak i minimalna zra¢nost, temperature u blizini nosaca
veCe od temperature kuéista i/ili pojacana buka,
lezajevi se moraju zamijeniti; provjerite, dok motor
radi, temperaturu kuéiSta s pomocéu kalorimetrijske
olovke. Temperature iznad 110 °C zapravo otkrivaju
da je motor preopterecen te ovom slu€aju potrazite
uzroke unutar opreme i provjerite rad za koju je stroj
namijenjen; provjerite apsorpciju i napon usporedujuci
ih s nazivnim vrijednostima nazna¢enima na plocici
svakog motora (pogledajte tab. 2-2A-3-4-5 na str. 40).

Motori - oCistite motor uklanjajuci prasinu koja

Potonje razmatranje vrijedi i u slu€aju da se stroj rabi
u skupini vecoj od predvidene. Ako je uporaba dizalice
uobiCajena i ispravna, moze se izvrSiti njezin generalni
remont nakon razdoblja uporabe od oko 10 godina, u
skladu s pravilom FEM 9.755 (S.W.P.).

Preporuceni intervali su okvirni; mogu se
modificirati u skladu s vrstom rada za koji se
stroj rabi.

Tablica preporucenih periodickih radnji odrzavanja i pregleda Tablica 10
v . . 1. odrzavanje poslije Periodicki pregledi Odrzavanja
Dijelovi stroja - o ., — .
mjeseca | 12 mjeseci dnevno mjeseéno @ | tromjesecno () svakih

Funkcija reduktora X X 12 mjeseci
Provjera uzeta X VIZUALNI PREGLED X 6 mjeseci
Provjera elemenata za pri¢vr§civanje (vijci) X X 3 mjeseci
Provjera istroSenosti bubnja i remenica X VIZUALNI PREGLED X 3 mjeseci
Probni rad motora X PROVJERA X 3 mjeseci
Rad krajnjih sklopki X PROVJERA 6 mjeseci
Uvijeti kuke / sigurnost kuke X VIZUALNI PREGLED 6 mjeseci
Uvijeti bloka (rotacija poklopca i remenica) X VIZUALNI PREGLED 6 mjeseci
Provjera zategnutosti vijka "H" na poklopcu bloka X X 2 mjeseci
Provjera kotaca/brtvi pokretnih lezajeva X X 6 mjeseci
Rad koénica X PROVJERA X 3 mjeseci
Kontrola zraénog raspora ko¢€nice X X 3 mjeseci
Uvjeti odbijanja X X 6 mjeseci
Provjera elektricnog sustava X X 6 mjeseci
alivadpk za hino zaustaviian. X X 6 mjesed
Tipkovnica X VIZUALNI PREGLED X 3 mjeseci
Ograniéiva¢ opterecenja X X 3 mjeseci
Kontrola pri¢vr§¢ivanja glave X VIZUALNI PREGLED X 12 mjeseci
(1) Svakodnevne intervencije koje izvodi rukovatelj koji koristi dizalicu.

@ Mjesecne intervencije koje provodi kvalificirano osoblje.

@) Tromjesecne intervencije koje provodi kvalificirano osoblje.
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4.8 PODMAZIVANJE

+ Svi reduktori za dizanje podmazani su dozivotno:
ne zahtijevaju odrzavanje jer mazivo koje se rabi
ima istaknuta svojstva vezana za ekstremni pritisak,
zaStitu od troSenja, antioksidiraju¢a svojstva i vrlo
visoku viskoznost.

Nije potrebna promjena masti ili dolijevanje jer je
podmazivanje obavljeno na ,Long Life“ nagin.

4.8.1 EVENTUALNO OBNAVLJANJE MAZIVA

%
Ako su potrebni popravci na reduktorima XM 308
+ 525, postupite na sljedeci nacin za obnavljanje

XM SERIJA =5
it

o
v

XM 308+525

maziva: . _ _ =
Nakon $to su komponente pravilno sastavljene i sve A==
brtve provjerene, odvrnite konusni poklopac polozaja N = A
,1A” na donjem dijelu poklopca reduktora te unesite k(iﬂ_‘//—h‘; ”\‘rr,—;i e
potrebnu koli¢inu masti s pomocu Strcaljke, kako je
navedeno u tablici 11A. (5{ 3
U slu€aju reduktora dizalica XM 740 + 1125 u - ] ’ 2
& pitanju je sloZeni postupak pa je potrebno vratiti ! ( L)
dizalicu proizvodacu na popravak. %
Reduktori jednogrednih dizalica tip 3 i 83 ne @
A zahtijevaju odrzavanje jer mazivo koje se rabi
im_g istaknuvta_t svojstva _vezana za el_<s_tre:m’ni Gep za punjenje
pritisak, zastitu od troSenja, antioksidiraju¢a
svojstva i vrlo visoku viskoznost. Nije potrebna
promjena ulja ili dolijevanije jer je podmazivanje
obavljeno na ,Long Life* nacin.
Program podmazivanja Tablica 11
Tocka Dio Mazivo Mazivo Ucestalost
1 Reduktor dizalice TOTAL/FINA CERAN CA / Long Life
2 Uze 2 mjeseca
3 Bubanj za namatanje uzeta 4 mjeseca
_ / MULTIS MS2 —
4 Remenice kolotura 12 mjeseci
5 Skretna remenica uzeta 12 mjeseci
Koli¢ina maziva Tablica 11A
Reduktor XM serija
dizalice 308 ‘ 312 ‘ 316 ‘ 525 ‘ 74041125
Eventualno Koli¢ina kg
obnavljanje 1 ‘ 15 ‘ 15 ‘ ) ‘ 3

Uporaba razli€itih maziva za reduktor za dizanje moze utjecati na ispravan rad i zivotni vijek reduktora drustva MISIA

te stoga ponistiti dogovorene uvjete jamstva.
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4.8.2 METODA IZVODENJA ISPUSTANJA
I PROMJENE ULJA REDUKTORA
DVOGREDNIH KOLICA TIP 53

+ Ulje se mora ispustati na temperaturi koja nije niza
od + 20 °C (u slu¢aju temperature okoline < 20 °C,
reduktore je potrebno pokrenuti u praznom hodu
na nekoliko minuta kako bi se ulje zagrijalo prije
vadenja).

+ Uklonite ¢ep za ispustanje i pustite da se ulje
teCe, operite reduktor benzinom, izvedite nekoliko
manevara u praznom hodu i zatim potpuno ispraznite.

+ Ulijte ulje vrlo polako kako biste osigurali vrijeme
potrebno za izravhavanje; pazite da ne prijedete
razinu pokazatelja.

+ Vrsta maziva nikada ne smije biti te¢nija od propisane
kako bi se izbjeglo curenje.

+ Koli¢ina je nazna¢ena u tab. 12.

Punjenje

Razina :

fan\
[Uht

|

Ispustanje  /
Program pdomazivanja Tablica 12
Tip reduktora Ulje Koli¢ina Ucestalost
160 0,5dm?
200 AGIP 0,8 dm? 3 godi
250 EXIDIA 320 1.0 dm® godine
315 1,2dm?
Drugi izbor:

ESSO - FEBIS K 20
FUCHS - RENEP 5 220 K
IP - BANTIA OIL 220
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Postupak rastavljanja i sastavljanja

4.9.1 JEDNOGREDNA KOLICA

Zamjenu dijelova dizalice ili kolica mora izvoditi
stru¢no i obuceno osoblje s posebnim znanjima
0 opremi za dizanje.

Matica

Rascjepka

JEDNOGREDNA KOLICA TIP 83 - POGONSKI KOTAC

Rastavljanje: uklonite usko¢nik poz. 1 na provuéenoj
rupi. lzvucite zatik poz. 2, uklonite prsten na zatiku
kota¢a poz. 3 i izvucite kota¢é s pomocu uredaja za
izvlaCenje.

Sastavljanje: provjerite poloZaj odstojnika poz. 5,
namjestite kota€, poz. 4, nanesite prsten poz. 3 i
umetnite zatik poz. 2 okreéuc¢i ga tako da se provlacenje
savréeno uklapa u reduktor, nanesite prsten poz. 1 na
odgovarajuce sjediste i elektricnim pogonom motora
provjerite okrece li se kota¢ bez ikakvih zapreka.

Kota¢ u praznom hodu Wv‘ o
% ‘\\\\\ ===‘
I NN\

Pogonska osovina kotaca

\ﬂ——-‘_‘

JEDNOGREDNA KOLICA TIP 3 i 83 - KOTAC U
PRAZNOM HODU

Rastavljanje: uklonite uskoCnik poz. 1 i izvucite kotaé
poz. 2 s pomocu uredaja za izvlacenje.

Sastavljanje: provjerite poloZaj odstojnika poz. 3,
namjestite kota¢, poz. 2 i nanesite zaustavni prsten
poz. 1. 5

®\

Pogonski kotaé 1 ||

NN
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Kotaci se moraju zamijeniti kad se promijene
A izvorne dimenzije, kako je naznaceno.

Maksimalno dopusteno | D
odstupanje za D
dimenziju iznosi - 5 %.
o I 1-D
Maksimalno dopusteno .
odstupanje za Y
dimenziju iznosi + 10 %. l
a |
Y
Izvorna veli¢ina kotaca (standardno) Tablica 13
Tip 83 D 100 125 155
i
4 Y 40 40 45
. D 120 140
Tip 3
Y 35 40

Ako se tijekom povremenih provjera &ini da
unutarnja mjera kota€a prelazi dimenziju ,krilo
grede + 3 + 4 mm”, potrebno je obnoviti ovu
mjeru zatvaranjem ramena Kkolica kako je
navedeno u odlomku 3.4 ,Sastavljanje dijelova”

na str. 16 (Smanjite dimenziju D za pronadenu
razliku.)

TRANSLACIJSKI MOTOR TIP 83

Rastavljanje: Kolica dizalice s kota¢ima @ 125 i
s reduktorom tip 1; odvrnite svorne vijke poz. 3 i
izvadite motor. Kolica dizalice s kotafima o 125-155 s
reduktorom tip 2; odvrnite vijke poz. 1 i izvadite motor.
Sastavljanje: Kolica dizalice s kotaima @ 125 i
reduktorom tip 1; ponovno pozicionirajte motor i
pritegnite svorne vijke poz. 3. Kolica dizalice s kotadima
g 125-155 i reduktorom tip 2; ponovno pozicionirajte
motor i pritegnite vijke poz. 1.

MOTOR S PRIJENOSOM TIP 83

Rastavljanje: odvrnite 4 vijka poz. 2 i izvadite jedinicu
motora s prijenosom za kota¢e g 125i 155.
Sastavljanje: unesite motor s prijenosom okre¢uci ga
tako da sjediste reduktora savrSeno stane u izbocinu
pogonske osovine kota¢a (naznaceno na str. 58), a zatim
pricvrstite 4 vijka poz. 2, vodeci ratuna o zatezanju.
A

Motor
Reduktor

m 1

T

w
J
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TRANSLACIJSKI MOTOR TIP 3

Rastavljanje: odvrnite 4 samoblokiraju¢e matice poz.
1 i izvucite motor.

Sastavljanje: unesite motor okreéu¢i ga tako da
osovina motora savrSeno stane u svoje sjediste, vodedi
raCuna da se zupCanik motora poklopi sa zup&anikom
reduktora (ili predreduktora) kolica; zatim ulvrstite 3
vijka poz. 1 vodeci racuna o zatezanju.

REDUKTOR TIP 3

Rastavljanje: rastavite motor kako je gore opisano, a
zatim odvrnite vijke poz. 3 i izvadite reduktor.
Sastavljanje: unesite reduktor okrecuci ga tako da
se njegovo sjediSte savrSeno uklapa u sjedalo ploce
kolica. Vratite reduktor u prvobitni polozaj, zategnite
vijke poz. 3 i sastavite motor kako je gore opisano.

4.9.2 DVOGREDNA KOLICA TIP 53

Rastavljanje kota¢a; Odvrnite vijke poz. 1, uklonite
zaustavlja¢ kota¢a poz. 2 i izvucite kota¢ poz. 3 s
pomocéu uredaja za izvlatenje. NAPOMENA: kako
biste uklonili kota¢ sa strane motora s prijenosom, prvo
rastavite motor s prijenosom (pogledajte str. 60).
Sastavljanje kota€a: provjerite ispravno pozicioniranje
klina poz. 4, namjestite kotac poz. 3, uklonite zaustavljac¢
kotaCa poz. 2 i sve zategnite vijcima poz. 1.
NAPOMENA: kako biste sastavili kotal sa strane
motora s prilenosom, sastavite kota¢, a zatim motor s
prijenosom (pogledajte str. 60).

QU
777777 AN \\\\‘%

| by
:
N

AN

WAL TV

Kota¢i se moraju zamijeniti kad se promijene
& izvorne dimenzije kako je naznaceno u tablici
14, str. 60.
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Maksimalno dopusteno !
odstupanje za |
dimenziju D iznosi - 5 .
%. H- ( Al D

Maksimalno dopusteno
odstupanje za Y I

dimenziju iznosi + 10 L |0
%. Y
Izvorna veli¢ina kotaca (standardno) Tablica 14
. D 160 200 250 320 320
Tip 53
Y 50 60 60 70 90

TRANSLACIJSKI MOTOR

Rastavljanje: odvrnite 4 vijka poz. 1 i izvucite motor,
pa rastavite poluspojku s osovine motora s pomocu
uredaja za izvlaCenje.

Sastavljanje: stavite poluspojku na osovinu motora,
provjerite polozaj gume elasticne spojnice koja se
nalazi u sjediStu poluspojke nataknute na reduktor i
ponovno sklopite motor pazljivim zatezanjem vijaka
poz. 1.

Reduktor

MOTOR S PRIJENOSOM

Rastavljanje: Uklonite vijak poz. 2 i odgovarajucu
podloSku, uklonite vijak poz. 3 na reakcijskoj ruci i
izvucite motor s prijenosom iz osovine kolica.
Sastavljanje: Provjerite postoji li jeziCak u sjediStu
osovine te spojite motor s prilenosom na osovinu.
Nanesite gumene odbojnike kako je prikazano na slici
na reakcijsku ruku i uévrstite vijak poz. 3. Nanesite
maticu i podlo$ku poz. 4.

Gumeni A
jastucici

@

4.9.3 MOTOR ZA DIZANJE

Kako biste zamijenili cijeli motor za dizanje
na standardnim serijskim dizalicama,
preporuéuje se njegovo sastavljanje u
okomitom polozaju dok je dizalica na tlu.

Kod dizalica s dugim hodom kuka XML
serijepromjena motora za dizanje smije se
izvoditi samo u okomitom poloZzaju dok je
dizalica na tlu.

=

£>]
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Rastavljanje: umetnite drvene klinove izmedu bubnja
i kucista kako biste sprije€ili pad bubnja, odvrnite vijke
poz. 1, pa izvucite ovjeSeni motor s pomocu prethodno
nanesenog okastog vijka.

Sastavljanje: Provjerite istroSenost dviju poluspojki
(odgovarajuéih unutarnjih provucenih sjedista i vanjskih
ozupcenja). Umetnite meduosovinu u poluspojku na
strani reduktora (poz. 3) i provjerite ispravnost sklopa
poluspojke sa strane motora (poz. 4) i ispravan polozaj
bubnja (kako bi se izbjeglo pomicanje do kojeg bi
doslo tijekom rastavljanja). Umetnite motor drzeci ga
ovjeSenim s pomocu okastog vijka ili traka i okreCuci
ga kako bi se omogucilo spajanje izmedu muske i
Zenske glavine i sjediSta lezaja nosaCa bubnja dok
se ne postigne ispravan polozaj. Na kraju, pricvrstite
vijke polozaj 1 i spojite Sipku grani¢ne sklopke
odgovaraju¢om vilicom na vanjski zatik baze.

Traka Spoj 1) Okasti vijak
IA-PI \ :
i i FE
Reduktor é |
2 [otor_

Elasti¢ni prsten ili
ploca za blokiranje

Elasticni prsten

Paznja: vazno je, prilikom zamjene spojeva, uvijek
provijeriti postoiji li elasti¢ni priCvrsni prsten prije i poslije
spoja, (za koni¢ne i cilindricne motore za dizalice
veliine 525 postoji plo¢a poz. 4).

Spojnica mora biti pri€vr§¢ena na osovinu i nikada ne
smije imati aksijalno pomicanje prema osovini (motor
ili reduktor).

Bubanj
Kuciste ———
Nl
Pr. A-A -
Klinovi

Nikad nemoijte rabiti pricvrsne vijke kako biste
motor priblizili kuéiStu jer bi to moglo ostetiti
spojeve i odgovaraju¢e zaustavne prstenove.
Priévrsni vijci (poz. 1) moraju se primijeniti i
zategnuti tek nakon §to motor pravilno sjedne
u sjediste kucista.
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Te se radnje moraju izvoditi kako je gore
navedeno, zahtijevaju odredeno iskustvo
i moze ih izvoditi samo specijalizirano
osoblje. Stoga se preporucuje sastaviti
motor dok je dizalica na tlu u okomitom
polozaju kako bi se sprijecilo to da osovina
motora ne ude pravilno u Zenski spoj ,,A”.

il

4.9.4 REDUKTOR ZA DIZANJE
DIZALICA TIP XM 308+525

(pogledaijte sliku na str. 60 ,rastavljanje motora”)
Rastavljanje: nanesite klinove kao kod rastavljanja
motora, sa strane reduktora, odvrnite vijke poz. 2, pa
izvucite reduktor odrzavajuci ga u ravnotezi s pomocu
posebnih traka za dizanje.

Sastavljanje: postupite kako je navedeno u odlomku
4.9.3 (Sastavljanje motora za dizanje), prvo postavite
poluspojku na stranu motora (poz. 4) i odgovarajucu
meduosovinu i umetnite reduktor dok se ne postigne
ispravan poloZaj te zatim pri¢vrstite sve vijke (poz. 2).

Nikad nemojte rabiti privrsne vijke kako biste
reduktor priblizili kuciStu jer bi to moglo oStetiti
spojeve i odgovaraju¢e zaustavne prstenove.
Pri€vrsni vijci (poz. 2) moraju se primijeniti
i zategnuti tek nakon Sto reduktor pravilno
sjedne u sjediste kucista.

Preporuéuje se postupke rastavljanja
i sastavljanja reduktora izvoditi dok je
dizalica na tlu u okomitom polozaju kako
bi se olaksSali postupci. Za bilo kakvo
rastavljanje reduktora za dizalice 740+1125
koji je smjesten unutar bubnja, preporucuje
se slanje dizalice proizvodacu.

il

4.9.5 UZE

Prije postavljanja novog uZeta morate se uvjeriti
da Zljebovi remenica i navoj bubnja nisu istroSeni
ili deformirani zbog prolaska starog uzeta. Ako je
potrebno, zamijenite oSte¢ene dijelove. Odmotajte
kolut novog uzeta bez uvijanja tako da se ne stvaraju

pregibi.
&

8

@>

NEISPRAVNO

ISPRAVNO
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Za rastavljanje vodilice uzeta postupite na
sljedeéi naéin: odvrnite vijke poz. 1 (slika 1),
uklonite klizni blok poz. 2 (slika 1), uklonite
steznu oprugu uzeta (slika 2), pa izvucite prsten
za vodenje uzeta iz bubnja (slika 3).

Rastavljanje vodilice uzeta dizalica tip 308 +
525 s lijevim navojima prikazano je na slikama,
dok se za dizalice tip 740 + 1125 moze vidjeti u
ilustraciji s desnim navojima.

Za rastavljanje uzeta: izvucite klin fiksnog
zavrSetka uzeta (slika 4), zatim uklonite
zavrSetak uzeta s nosaca i izvucite uze iz
remenica kolotura i eventualnih skretnih

remenica. Potpuno odmotajte uze s bubnja
pritiskom na tipku ,spustanje” na upravljackoj
ploc¢i s tipkama, sve do kraja bubnja. Otpustite
pri€vrsne vijke terminala uzeta (slika 5).

Klin

Slika 4
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Sastavljanje novog uzeta: umetnite uze u posljedniji
pricvrsni terminal tako da zavrSetak uzeta izlazi za
oko 40 mm; zategnite vijke terminala (slika 5 - poz. 1)
zatezanjem uzeta dok se ne sabije i uCvrstite ostale
terminale.

Pritisnite tipku za podizanje na upravljackoj ploci
s tipkama i drze¢i uze zategnutim i namotajte ga do
sredine bubnja kako biste omogucili sastavljanje
odgovarajuceg prstena za vodenje uzeta.

Za dizalice tip 308 + 525 pocCetak namatanja
uzeta je na strani motora s bubnjem s lijevim
utorom, dok je za dizalice tipa 740 + 963 u
pitanju bubanj s desnim utorom koji pocinje
nasuprot motora.

Sastavljanje prstena vodilice uzeta: umetnite prsten
vodilice uzeta (slika 6) tako da ga postavite u polozaj u
utorima bubnja.

Priblizite prsten s pomoéu posebnih klijeSta s dvama
krakovima, rabeci 2 rupe na krajevima prstena (slika
7).

Oprugu uzeta ugradite u poseban utor koji se nalazi
unutar prstena (slika 8) i zatvorite je na nacin da je
zakacite (slika 9). Postavite klizni blok vodilice uzeta
(slika 10) i zategnite vijke poz. 1 (slika 11).

Nakon Sto je sastavljen prsten vodilice uzeta, provucite
slobodni kraj uzeta kroz remenicu kolotura, a zatim
ucvrstite slobodni kraj na nosa¢ fiksnog zavrSetka
uzeta na nacin na koji je to opisano u postupcima
»Sastavljanje kolotura”, u odlomku 3.7. na str. 18
priru¢nika za ugradnju.

62

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA -|§| MISIA

Slika 8

Slika 9

Slika 10
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Sastavljanje prstena vodilice uzeta za dizalice
tip XM 308 + 525 prikazan je na slikama 12 13.
Za dizalice veliine 740 + 1125 moze se vidjeti
na naznacenim slikama.

Shema vodilice uzeta
dizalice XM 740-950-963-980-1100-1125

Vodilica uzeta

Stezaljka za uze

Klizni blok

Slika 12

Shema vodilice uzeta s kotrljaju¢om vodilicom za
dizalice

Slika 13
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4.9.6 VENTILATOR KOCNICE ZA DIZANJE
ZA KONUSNI MOTOR ZA DIZANJE

Rastavljanje i sastavljanje: provjerite da nema
opterecenja, odvrnite vijke poz. 1 (slika 16), uklonite
prirubnicu ko&nice poz. 2 (slika 16) i uklonite prsten
za podeSavanje poz. 3 (slika 16) kocnice s pomocu
odgovarajuceg kljuca (slika 17). S pomoéu uredaja za
izvlacenje uklonite ventilator koCnice poz. 4 (slika 18).
Postavite novi ventilator guraju¢i ga prema naprijed s
pomocu olovnog &eki¢a, ponovno sastavite prirubnicu
koCnice poz. 2 (slika 16) i vike poz. 1 (slika 16) te
nastavite s podeSavanjem kako je prikazano u poglavlju
s,PodeSavanje ventilatora ko¢nice” na str. 66.

Slika 16

Klju€ za izvlacenje

Slika 18
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4.9.7 KOCNICA TIPA ,M“ ZA MOTOR
CILINDRICNO PODIZANJE

Zamjena koé€nica

MEHANICKA INSTALACIJA

Preduvijeti i priprema

Prilikom raspakiranja koc€nice provjerite da nema
oStecenja i da nedostaju dijelovi (prema otpremnici).
Reklamacije u vezi s oSteéenjima tijekom prijevoza
moraju se odmah podnijeti dobavljacu.

Usporedite podatke na ko¢noj plo¢i s onima na motoru.

Paznja: prije sastavljanja koc€nice potpuno
uklonite mast i ulje s povrsine trenja!

Prije ugradnje rotora, njegova debljina mora se
provjeriti prema tablici 15.

Snew je vrijednost novog rotora (tolerancija = 0/-
0,1 mm), smin je minimalna dopustena debljina
rotora. Prilikom ugradnje novog rotora, debljina
rotora mora odgovarati Snew. U slu¢aju ponovne
montaze (npr. nakon rastavljanja zbog radova
na odrzavaniju), potrebno je osigurati debljinu >
Smin, inace se rotor mora zamijeniti.

Uklanjanje ko€nica
Uklanjanje koc¢nice smije se izvoditi samo kada su
kocnica i motor isklju¢eni, bez napona i bez momenta.

Opasnost: uklanjanjem kocnice prestat Ce
djelovati ovjes za njezin zadrzni moment.
Nema potrebe riskirati s ovim ovjesom!

Za uklanjanje ko¢nice:

+ Uklonite poklopac ventilatora (stavka 6) i ventilator
(stavka 7) (ako postoji).

+ Odvrnite priévrsne vijke (stavka 8).

+ Uklonite tijelo ko&nice (poz. 1).

+ Uklonite rotor (poz. 2).

Jedina komponenta koju je potrebno redovito mijenjati
na licu mjesta je rotor kada dosegne granicu istroSenosti
(vidi tablicu 15); ako glav&ina pokazuje ocite znakove
istroSenosti, moze se zamijeniti.

+ Uklonite zaStitnu gumu koja pri¢vrSéuje glavéinu
(mora se zamijeniti prilikom ponovnog sastavljanja
kocnice).

+ Uklonite glavéinu (stavka 3).

+ lzvadite klju¢ (mora se zamijeniti prilikom ponovnog
sastavljanja kocnice) (stavka 5).

Ponovno sastavljanje ko¢nice

+ Umetnite klju¢ (stavka 5) u sjediste na osovini.

+ Nazubljenu glav&inu (stavka 3) gurnite na osovinu i
preko klina.

+ Aksijalno ucvrstite glav€inu umetanjem segerovog
prstena (stavka 4) u radijalni utor osovine. (Pazljivo
provjerite je li potpuno sjeo.)
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+ Gurnite rotor (poz. 2) na glav¢ini Rotor se mora moéi
aksijalno pomicati na glavéini.

+ Montirajte tijelo ko¢nice (3 pri¢vrsna vijka poz. 8)

+ Provijerite veli€inu zranog raspora ,a“ (vidi sliku A)
kako biste odrzali nominalnu vrijednost (toleranciju)
pomocu tropozicijskog mjernog listiCa na obodu i,
ako je potrebno, ispravite je okretanjem Supljih vijaka
(za nominalni zraCni raspor i vrijednosti tolerancije:
vidi tablicu 15).

+ Zategnite priCvrsne vijke momentom pritezanja
prema tablici 15.

Obratite pozornost na ispravan rad para
rotor/glavéina!

ELEKTRICNE INSTALACIJE

Elektri¢ni prikljuak izvrSite dok je struja iskljuéena.
Radni napon (DC) koc¢nice oznacen je na kuciStu
magneta.

Odrzavanje

PODESAVANJE ZRACNOG RASPORA

Provjera ko€nica mora se provoditi prema tablici
periodi¢nih provjera navedenoj u priruéniku.

Kada se dosegne maksimalni zraéni raspor naveden u
tablici 15, za siguran rad koc¢nice bit ¢e potrebno novo
podeSavanje zratnog raspora ,a“ Cak i ako se &ini
da koénica radi normalno €ak i kada je prekora¢ena
maksimalna vrijednost zracnog raspora: funkcionalni
kapacitet i sigurnosna funkcija koénice bit ¢e ugrozeni,
a troSenje ¢e se dodatno povecéati.

Kako postupiti prilikom ponovnog podeSavanja zraénog

raspora:

+ Gledajuéi motor u smjeru kocnice (vidi sl. A) otpustite
pri¢vrsne vijke (poz. 1) okretanjem za pola okreta u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

+ Zakrenite Suplje vijke (stavka 2) u tijelo magneta dok
ih istovremeno okrecéete suprotno od smjera kazaljke
na satu.
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+ Okrecite pricvrsne vijke (u smjeru kazaljke na satu)
u prirubnici (motora) dok se ne postigne nominalni
zragni raspor (koji se mjeri mjernom sondom) u ftri
polozaja pod kutom od 120° na obodu.

+ Zategnite Suplje vijke (u smjeru kazaljke na satu) dok
se ne ucvrste uz povrsinu trenja (prirubnicu).

+ Zategnite pri€vrsne vijke momentom pritezanja
prema tablici 15.

a (prijenos)

e 1]

TTEEE

Zracni raspor - Vrijednosti rotora

SILA

Tablica 15

. T Moment zatezanja
. Dimenzije o
Mjera Traferro eI Prié(vv:éczi c:nje)
mm mm mm mm Nm
min. max novi min.
15 0,3+0,15 | 0,60 | 12,5-01 9,5 10
17 0,3 +0,15 | 0,60 14,5 0,1 11,5 25
20 0,4 +0,15 | 0,80 | 16,0 -0,1 12,5 25
23 0,4 +0,15 | 0,80 | 18,0-0,1 14,5 25
26 0,5+.2 | 0,90 | 20,0-01 | 16,5 50

Nakon provjere zra¢nog raspora, ako je potrebno,
izvrSite novo podeSavanje.

ZAMIJENITE ROTOR

Kada se dostigne minimalna debljina rotora smin prema
tablici 15, zraéni raspor ,a“ viSe se ne moze podesiti i
rotor se mora zamijeniti. Cak i ako se ¢&ini da koé&nica
ispravno radi ispod minimalne veli€ine rotora, to ne
mijenja gornju izjavu, jer u tom slu€aju viSe nema
sispravne upotrebe®.

Cak i nakon zamjene rotora, puni moment
koCenja bit ¢e uCinkovit tek nakon Sto se
kocione plocice razrade na rotoru!

Tijekom zamjene rotora, svi mehanicki dijelovi
povezani s prijenosom momenta kocenja
moraju se provjeriti na prekomjerno troSenje
(inducirani disk, Suplji vijci) i/ili integritet
(opruge) te ih po potrebi zamijeniti!

Samo FDB ko¢nice omogucuju podeSavanje
zraCnog raspora. Kod FDW ko¢nica, kada zragni
raspor dosegne maksimalnu vrijednost navedenu
u tablici 15, kocni disk mora se zamijeniti.
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U sljedecoj tablici navedeni su tipi¢ni problemi tijekom
pustanja u rad ili razrade, njihovi moguéi uzroci i upute
za njihovo rjeSavanje.

Disfunkcija

Moguéi uzroci

Rjesenje

Kocnica se ne

Zracéni razmak

Provjerite i ponovno
podesite zracni

prevelik

raspor
Koc¢nica nije Provjerite elektri¢ni
pravilno napajana | priklju¢ak

preniska

otpusta Napetost zavojnice | Provjerite napon
preniska napajanja zavojnice
Strana tijela
izmedu koc¢nih Uklonite blokadu
plocica

Ko&ni Zracni razmak Provjerite i ponovno

ocnica se | pravelik podesite zraéni raspor
otpusta sa — —
zakagnjenjem Napetost zavojnice | Provjerite napon

napajanja zavojnice

Koc¢nica se ne
aktivira

Napetost zavojnice
previsoka

Provjerite napon
napajanja zavojnice

Strana tijela
izmedu koc¢nih
plocica

Uklonite blokadu

Prije bilo kakve ponovne montaze kocnice provjerite
jesu li pricvrsni vijci neosteceni i po potrebi ih zamijenite!

ZAMJENA / ODLAGANJE KOCNICA

Zbog razli¢itih materijala, komponente ko&nica moraju
se odvojeno odlagati radi recikliranja. Takoder, obratite
pozornost na vazecée propise.

U nastavku su navedeni vazni kljuéni brojevi AAV-a
(popisa otpada). Ovisno o0 spoju materijala i vrsti
odvajanja, na komponente izradene od tih materijala
mogu se primijeniti drugi klju€ni brojevi.

1. Obojeni metali (kljuni broj 160117)

2. Neobojeni metali (klju¢ni broj 160118)

3. Kocne plocice (broj klju¢a 160112)

4. Plastika (klju¢ni broj 160119)

Prilikom narudivanja rezervnih dijelova, molimo vas

da uvijek navedete SERIJSKI BROJ MOTORA ILI
DIZALICE!
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4.9.8 KOCNICA ZA TRANSLACIJU KOLICA
TIP E (MOTORI S CILINDRICNIM
ROTOROM)

Rastavljanje ventilatora ko€nice: odvrnite vijke poz.
1, izvucite poklopac poz. 2, odvrnite vijak poz. 3 i maticu
poz. 4, pa izvadite ventilator poz. 5.

Sastavljanje ventilatora koc€nice: provjerite ispravno
pozicioniranje opruge poz. 6 i klina poz. 7, umetnite
ventilator poz. 5, zavrnite maticu poz. 4 i vijak poz. 3,
umetnite poklopac poz. 2 i zavrnite vijke poz. 1.
NAPOMENA: provjerite zaustavlja li se pravilno ko¢nica
te u tom slu€aju nastavite s podeSavanjem kako je
navedeno u poglavlju ,PodeSavanje ko&nice motora
za translaciju kolica”. Rastavljanje elektromagneta:
Slijedite upute navedene u poglavlju ,Rastavljanje
ventilatora koc¢nice”, a zatim izvucite pomiéno sidro
poz. 8 i opruge poz. 9 i odvrnite vijke poz. 10. Odspojite
kablove za napajanje elektromagneta poz. 11 s
terminalnog bloka motora i uklonite sve zajedno.
Sastaviljanje elektromagneta: spojite kabele za
napajanje elektromagneta poz. 11 slijede¢i ono Sto
je navedeno na str. 21 ,Shema ozi¢enja za spajanje
napajanja ko€nice motora”. Postavite elektromagnet
poz. 11, zavrnite vijke poz. 10, umetnite oprugu poz.
9, postavite pomicno sidro poz. 8 i provjerite ispravno
pozicioniranje opruge poz. 6 i klina poz. 7. Umetnite
ventilator poz. 5, zavrnite maticu poz. 4 i vijak poz. 3,
umetnite poklopac poz. 2 i sve zategnite vijcima poz. 1.

/Z4BR
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4.10 PODESAVANJA

4.10.1 PODESAVANJE KOCNICE KONUSNOG
MOTORA ZA DIZANJE

Postupak se mora izvoditi dok je dizalica nepokretna i
bez opterecenja.
Odvrnite vijke poz. 1 i uklonite reSetku poz. 2, (slika
19); izvrSite mjerenje na bilo kojem mjestu izmedu
ventilatora koCnice (slika 20) i ravnine prirubnice
s blokiranom ko¢nicom. Nakon $to je izvrSeno
ovo mjerenje, osno pomaknite ventilator prema
unutradnjosti motora s pomocu poluge i izvrite novo
mjerenje uz biljeZzenje razlike (slika 20). Ako je razlika
veéa od nazivnih vrijednosti (0,8/1,2 mm), postupite na
sliededi nacin:

+ odvrnite vijke (slika 21) i zatim zakrenite prsten za
podeSavanje u smjeru kazaljke na satu vracajuci
osni pomak veci od nazivne vrijednosti te imajuci na
umu da je potpuni krug prstena jednak 2 mm (slika
22). Nakon postupka vrac¢anja ponovite mjerenje s
otvorenom koc&nicom (slika 20) provjeravajuci je li
osni pomak unutar nazivne vrijednosti te vratite vijke
i reSetku u njihove polozaje (slika 19).

Ako tijekom rada nije postignuta navedena
dimenzija, potrebno je zamijeniti ventilator.

" Slika 21

[
Slika 22

Klju¢ za podeSavanje

PAZNJA! Koénica ne djeluje ispravno
ako je osni hod veéi od 2,5 mm. Najvedi
dopusteni osni hod rotora tijekom
uporabe je 2,5 mm
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4.10.2 PODESAVANJE KOCNICE TIP ,M”
ZA CILINDRICNI MOTOR ZA DIZANJE

- Povremeno provjeravajte zracni raspor ,a” i istroSenost
ko¢nog diska kako je navedeno u tablici 16.
Zraéni raspor obnavlja se okretanjem imbus vijaka
koji uévrscuju tijelo kocnice (pozicija 5) zavrtanjem u
smjeru kazaljke na satu.

Ako je debljina ko¢nog diska manja od one
navedene u tablici 16, zamijenite je na nacin
koji je naznac¢en u odlomku 4.9.7.

NAPOMENA: nakon Sto ste podesili zracni
raspor, ko¢ni moment se obnavlja.

Tablica 16
Snaga Kw K o.t!:-:'n’:; = Zracéni raspor Dg:)slf(':a
4 4/12 mm mm mm
pola pola min. maks. min.
2,5 2,5/0,83 15 0,3 0,9 9,5
4 41,3 17 0,3 1,0 11,5
5 51,6 17 0,3 1,0 1,5
5,8 5,8/1,9 17 0,3 1,0 1,5
7 72,3 20 0,4 1,1 12,5
8 8/2,6 20 0,4 1,1 12,5
12 12/4 23 0,4 1,1 14,5
15 15/5 23 0,4 1,1 14,5
16 16/5,3 26 0,5 1,2 16,5
18 18/6 26 0,5 1,2 16,5
20 20/6,5 26 0,5 1,2 16,5
24 - 26 0,50 1,2 16,5
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4.10.3 PODESAVANJE KOCNICE MOTORA
S CILINDRICNIM ROTOROM
ZA TRANSLACIJU KOLICA

Postupak se mora izvoditi dok su kolica nepokretna i
bez opterec¢enja.Ako je zaustavni put veci od potrebnog,
povecajte kocni moment postupajuci na sljedeéi nacin:
odvrnite vijak poz. 1, izvucite poklopac poz. 2, odvrnite
vijak poz. 3 i odvrnite ili zavrnite maticu poz. 4 kako bi
se moglo podesiti otvaranje koé&nice.

NAPOMENA: okretanje matice u smjeru kazalijke na
satu smanjuje otvaranje kocnice i obrnuto. Otvor ko¢nice
mora imati minimalnu vrijednost od 0,5 mm, a najviSe 0,8
mm. Ta se vrijednost moze provijeriti s pomoéu mjeraca
debljine koji se postavlja izmedu dijelova 5i 6.

(Koénica tip E)
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4.10.4 PODESAVANJE ELEKTROMEHANICKOG
UREDAJA ZA OGRANICAVANJE
OPTERECENJA

1. signalni prag

Primijenite nazivno opterecenje, aktivirajte motor za
dizanje i provjerite ispravnost radnje signalizacijom na
ploci s tipkama ili eventualnom spojenom sirenom.

2. prag
2. prag mora zaustaviti sve pokrete (iskljuCujuéi

spustanje). Primijenite teret veéi od nazivnog za 15 % i
provjerite ispravnost radnje.

> ﬂ% :
s

i |
JE -
%f %ﬁ [ \\ // }
| i
[ // \\ \[
v _ L N

1. signalni prag

2. prag blokiranja

Napomena - Uredaji za ograni€avanje optereéenja
s dinamometri¢kim ili elektromehani¢kim zatikom
isporuéuju se prethodno Kkalibrirani. U sluéaju
pogresSne signalizacije nastavite s podeSavanjem
kako je navedeno u poglavlju o podesSavanjima -
vidi paragraf 4.10.5 u nastavku.

4.10.4 PODESAVANJE DINAMOMETRICKOG
UREDAJA ZA OGRANICAVANJE
OPTERECENJA

Svaku kalibraciju koju obavlja uredaj za ograni¢avanje
s nazivnim optereéenjem za 1. prag s dinamickim
opterecenjem + 10 %i 2. prag sa stati¢kim opterecenjem
+ 25 % od nazivnog mora izvrSiti specijalizirani tehnic¢ar
slijededi dolje opisani postupak s uzorkom za tezinu.

U slu€aju nepravilnog rada sustava, pogledajte
»Priruénik za ugradnju i uporabu” uredaja za
ograniCavanje s prilozenom elektroni¢kom
karticom uz dokumentaciju.
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4.10.6 ZAMJENA REMENICE BLOKA
ILI GRUPE POKLOPACA

ZAMJENA REMENICE BLOKA

Demontaza: odvrnite vijak H s podloSkom za zatezanje
serije Schnorr VS “G”, plo¢a F. Odvijte 4 vanjska
zatezna vijka i uklonite vanjski poklopac “C”. Podignite
remenicu i zamijente ju novom “B”.

Sastavljanje: kada je nova remenica “B” umetnuta,
umetnite vanjski poklopac “C” na zatik, umetnite 4
vijka “E” u isti poloZaj kao $to je prikazano na crtezu i
zategnite ih samosigurnosnim maticama “I”, umetnite
steznu plo¢u “F”, stavite zateznu podlosku “G” na vijak
“H”, stavite malo Loctite 243 na vijak, zategnite srediSnji
vijak “H” momentom pritezanja od 75 Nm.

ZAMJENA POKLOPCA CIJELOG BLOKA
Demontaza: slijedite gore opisani postupak podizuci
unutarnji poklopac “A”.

Sastavljanje: najprije umetnite unutarnji poklopac “A”,
ponovno sastavite sve kako je gore opisano i zategnite
sredisnji vijak “H” momentom pritezanja od 75 Nm.
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KRATKI VODIC ZA PODESAVANJE UREPAJA ZA OGRANICAVANJE (SLIKA G / DIO 2)

Uredaj za ograniavanje opterecenja drustva MISIA unaprijed je kalibriran s dvije razine:

Prag 1 = 110 % (nazivno optereéenje + 10 %)

Prag 2 = 125% (nazivno optereéenje + 25%)

Tijekom ugradnje dizalice mozda ¢e biti potrebno kalibrirati preciznost prije ispitivanja.

Nanesite uzorak tezine (nazivno opterecenje) i postupite na sljede¢i nacin:

1) Podignite teret i provijerite jesu li razine intervencije to¢ne.

2) Ako razina intervencije nije to¢na:
2a) Zakrenite trimer (1 ili 2, ovisno o pragovima) u smjeru suprotnom od kazaljke na satu ako uredaj za ograni¢avanje ne intervenira.
2b) Okrenite trimer (1 ili 2, ovisno o pragovima) u smjeru kazaljke na satu ako uredaj za ograni¢avanje intervenira prije nego $to je postignut

jedan od dva praga.

3) U oba sluc¢aja zanemarite zelenu LED lampicu (zelena LED lampica 1 ili zelena LED lampica 2, ovisno o pragovima) koja treperi kako bi
ukazala na izmjenu u tijeku.

4) Nastavite okretati u odabranom smjeru sve dok se crvena LED lampica ne isklju¢i (crvena LED lampica 1 ili crvena LED lampica 2, ovisno o
pragovima).

5) Kad je crvena LED lampica isklju¢ena, pritisnite tipku za podeSavanje ,set” (set 1 ili set 2 ovisno o pragovima) otprilike 5“ i pricekajte da zelena
LED lampica (zelena LED lampica 1 ili zelena LED lampica 2, ovisno o pragovima) prestane treptati.

6) Pustite da se teret spusti i krenite ponovno od to¢ke 1) kako biste provjerili nove postavke.

VEZE DSET 01

zeleno crveno Br. Terminalni blok
led 2 led 2 * | éelije optereéenja
trim 1 trim 2 set1 set2 zeleno crveno

1 + Napajanje c¢elije (poz.)
2 |+ Signal (poz.)
3 |- Signal (neg.)
4 | - Napajanje ¢elija (neg.)

Terminalni blok

= relejnog napajanja

5 | +ALIM. 10-30 Vdc / 24 Vac
6 |GND/24 Vac

7 | Relej1 NO

8 |Relej1NC

9 Relej 1 COM

10 |Relej2NO

11 |Relej2 NC

12 | Relej 2 COM

VEZE DSET 22
Filtar Tipka Tipka

trimera Blokiranje  Alarm B Terminalni blok
Trimmer  Trimmer SET 2 SET 1 e celije optereéenja
Set Set =
Blokiranje ~ Alarm Dip 1 + Napajanje c¢elije (poz.)
PRAG 2 PRAG 1 switch 2 + Signal (poz.)
3 |- Signal (neg.)
4 | - Napajanje ¢elija (neg.)
5 |+ Signal 2 (poz.)
Py Led lampica releja za blokiranje 5 - Signal 2 (neg.)

Crvena led lampica 2
Led lampica releja za predalarm
Crvena led lampica 1 B Terminalni blok

r- relejnog napajanja

Relej za blokiranje 7 +ALIM. 10-30 Vdc / Vac

©—> Relej za predalarm 8 |GND/Vac

9 Relej za blokiranje (NA)
(@35> Releiza alam 10 | Relej za blokiranje (NC)

Led lampica releja za alarm

11 | Relej za blokiranje (COM)
I‘ermipalm blok 12 | Relej za predalarm (NA)
‘ i ri?eajjanje 13 | Relej za predalarm (NC)
Terminalni blok N 14 | Relej za predalarm (COM)
Optgf;‘éinja Led  Led  Led 15 | Relej za alarm (COM)
Konektor Stanje  Prag Prag .
Monitor/Programiranje Predalarm Blokiranje 16 | Relej za alarm (NA)
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4.11 KVAROVI | POPRAVCI

Navedeni su

funkcije kolica/dizalice.

predvidljivi
funkcioniranje koji se odnose na pojedina¢ne radne

uvjeti za neispravno

ELEKTRICNA DIZALICA S UZETOM

XM SERIJA

Stupci ,Tablice kvarova komponenata” oznacavaju
vrstu problema, radnu funkciju i komponentu koja moze

uzrokovati kvar.

Tablica kvarova komponenata

Komponenta / vrsta kvara

Uzrok

Popravak

Proklizavanje ko€nice.

istroSenost ko€ne obloge
prisutnost ulja i masti

namjestite zra¢nost ili zamijenite oblogu
ocistite oblogu.

Vibracija
disk koc€nica.

neispravan napon napajanja (prenizak)
napajanje samo jedne faze
zragni raspor izmedu magnetskih dijelova previsok je

vratite ispravne pocetne uvjete

podesite zra¢ni raspor.

Pretjerano grijanje
kocnice.

neispravna radna primjena

neispravno podesavanje

djeluje u neprikladnim uvjetima okolisa ili nacinu
rada

obnovite predvidene radne uvjete

obnovite prikladne uvjete.

blokirane su u ,zatvaranju”

Grani¢na je sklopka - zacepljenje - Ci8Cenje i obnavljanje pocetnih uvjeta
blokirana u otvaranju. - prekid veza
tipke na ploci s tipkama - zacepljenje - Ciséenje

provjera provodnika ploce s tipkama.

Kontaktori sa
»zalijepljenim” kontaktima.

nedostatak odrzavanja
uporaba u neprikladnim uvjetima okolisa ili za
nepredvidene primjene

obnovite uvjete ispravne uporabe

Prevrué
motor.

varijacije mreznog napona vece su ili manje od
dopustenih 10 %

niska koli¢ina rashladnog zraka, mogu¢a blokada
prolaza za zrak

temperatura okoline vi$a je od one koja se
ocekuje za rad

uporaba stroja ne spada u predvideni nacin rada

osigurajte ispravan mrezni napon
obnovite ispravan protok zraka

obnovite prikladne uvjete okoline ili prilagodite
funkcionalne karakteristike motora novim
uvjetima

prilagodite uvjete primjene onoj koja je
predvidena

Motor se ne pokrece.

pregorjeli osigura¢

kontaktor je isklju€io napajanje
preopterecenje, blokiranje visokih frekvencija
pokretanja, nedovoljna zastita

zamijenite osiguraé

provijerite funkcijski kontaktor

ponovno namotajte motor i osigurajte bolju
zastitu

provijerite upravljacki uredaj.

Motor se teSko
pokrece.

prilikom pokretanja napon ili frekvencija znatno su
nizi od njihove nazivne vrijednosti

pobolj$ajte uvjete voda ili mreze napajanja.

Motor bruji
i apsorbira puno struje.

neispravno namatanje

rotor je u kontaktu sa statorom
nedostaje faza napajanja
reduktor je blokiran

ko¢nica je blokirana

kratki spoj u kabelima za napajanje
kratki spoj u motoru

popravak mora obaviti struénjak

provjerite mrezno napajanje i/ili kontaktor
zatraZite intervenciju specijaliziranog tehni¢ara
obavite provjeru i, ako je potrebno,
podesavanje

uklonite kratki spoj

zatrazite intervenciju struénjaka.

Poklopac bloka se mice

Udarci i sudari bloka

Iskrivljena, kosa povlagenja ponavljanja tijekom
vremena

Nepravilna upotreba

Normalno odrzavanje

Zategnite sredi$nji vijak “H” kao s uputa na str.
68 s momentom pritezanja 75 Nm

IzvrSite provjere prema intervencijskoj tablici
10 str. 56

Fiksna glava dodiruje
gredu.

Samo dizalice tipa 83 s
jednom gredom smanjenih
ukupnih dimenzija.

Nepravilna uporaba
Kosi (dijagonalni) udarci nisu dopusteni
(vidi stranicu 50, 4.4 STO NIKADA NE RADITI)

Ne udarajte koso

Provjerite je li nosac fiksne glave istroSen ili
ima ostecenja

Ako je istroSen, zamijenite nosac fiksne glave
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Komponenta / vrsta kvara | Uzrok

Popravak

Kratki spoj
u namatanju
motora.

- kvar kod namatanja

- ponovno namotajte motor.

Lazni kontakt. - nenamjerno aktiviranje funkcije

- provjera provodnika ploce s tipkama.

Uredaj za ograni¢avanje

uredaj za ograni¢avanje, prema normi ISO

- isklju€ite napajanje na 3 sekunde i ponovno

4.12 RASTAVLJANJE - NOVO ODREDISTE

Ako je potrebno rastaviti kolica/dizalicu s radne
stanice za izvanredne zahvate odrzavanja
(popravci/zamjene) ili zbog potrebe za novim
smijestanjem, postupite obrnutim redoslijedom
u odnosu na ono $to je opisano u postupcima
LSastavljanje”, odlomak 3.5 na str. 16. i odlomci
3.6 - 3.7 na str. 18.

Navedeni postupak mora izvoditi stru¢no
osoblje obu¢eno u tu svrhu, opremljeno
odgovarajué¢om opremom i osobnim sustavima
za prevenciju nesre¢a u skladu s odredbama
primjenjivih normi.

U sluc¢aju da kolica/dizalicu prvi korisnik mora
prepustiti  drugom korisniku (rabljeni stroj
preprodan treéim osobama), predlaze se da
se proizvoda¢ obavijesti 0 novom odredistu
i nazivu druStva novog korisnika, i to kako
bi ga drustvo MISIA srl moglo izvijestiti o
eventualnim azuriranjima koja se odnose na
stroj i/ili priru¢nik.

4.13 PONOVNA USPOSTAVA NAKON SKLADISTENJA

Prije pustanja u rad kolica/dizalice koja su bila dugo
skladiStena na mjestu, potrebno je izvesti sljedece
radnje:

Za mehanizme

* Provjerite ima i
neispravne brtve.

+ Obnovite potrebnu razinu maziva.

+ Provijerite ispravnost zategnutosti mehanizama na
strukturi.

+ Uklonite tragove hrde s pomoc¢nih kliznih dijelova
upravljackih elemenata.

+ Provjerite cjelovitost uzeta te o istite i podmazite
uze, zlijebove remenica i bubnjeve.

curenja maziva i zamijenite
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optereéenja radi bez EN13849-1, pokrenite.
optereéenja. otkriva bilo kakvu nepravilnost. Ako dode do
prekomjernog pada napona, ali nedovoljnog za
isklju€ivanje uredaja za ograni¢avanje, uklju€uje
se alarm.
+ Podmazite lezajni obru¢ kuka i nepremazane

mehani¢ke dijelove (osovine, spojeve, Sipke za
manevriranje).

« Uklonite ostatke vode prisutne u
dijelovima konstrukcije i mehanizama.

konkavnim

Elektricni dio

« Uklonite kondenzate unutar motora usisavanjem
otvorenih terminalnih blokova. OsuS$ite zraénim
mlaznicama.

Provijerite cjelovitost i funkcionalnost kocnica.
Obnovite to€nu vrijednost zratnog raspora.
Provjerite cjelovitost i funkcionalnost
sklopki.

Provjerite cjelovitost dijelova te elektricnih i
elektroni¢kih komponenata. Uklonite eventualne
kondenzate, osuSite kontakte kontaktora i obradite
sve komponente sprejom za elektricnu opremu.
Temeljito ocistite i namazite vazelin na povrSine za
zatvaranje i poklopce s navojem svih spremnika.
IzvrSite ispitivanje elektricne krutosti na 2000 V
vodeci racuna da izolirate sve mostove ispravljaca ili
elektronike sklopove.

Provjerite glatko¢u postavljenih elektriénih vodova.
Pazljivo provjerite funkcionalnost upravljacke ploce s
tipkama.

graniénih

4.14 ZBRINJAVANJE/ODLAGANJE

Ako kolica/dizalicu valja poslati u otpad, njihovi
dijelovi moraju se zbrinuti uz odvajanje, uzimajuci
u obzir njihovu razli¢itu prirodu (npr. metali, ulja i
maziva, plastika i guma itd.) i po moguénosti zaduziti
specijalizirana drustva koja su ovlastena za tu svrhu
i, svakako, djelovati u skladu s odredbama zakona o
odlaganju ¢vrstog industrijskog otpada.
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Priruénik za ugradnju, uporabu

i odrzavanje elektricne
dizalice s uzetom XM serije

5. ZAPISNIK ODRZAVANJA

5.1 ZAPISNIK PERIODICNIH ODRZAVANJA

Svi postupci odrzavanja na mjesec€noj ili polugodisnjoj
oshovi moraju se zabiljeziti u ovom zapisniku. Korisnik
ga mora ispuniti navodeéi rezultate i eventualne
biljeske.

Ime tehni¢ara za odrzavanje, kao i datum odgovaraju¢eg
postupka, takoder moraju biti jasno vidljivi.

5.1.1 POPUNJAVANJE ZAPISNIKA
Zapisnik se mora sastojati od broja stranica koji je
jednak broju komponenata navedenih sa strane.

Popis A

(preporuc¢ena mjesecna i polugodi$nja odrzavanja)
+ Uzad

+ Kuka

+ Kocnice

* PriGvrsni svornjaci

« Elektri¢ni sustav

+ Grani¢na sklopka

Popis B

(preporucena polugodiSnja odrzavanja)
+ Vodilica uzeta

+ Reduktor

+ Kotadi

+ Odbojnici

+ Kolotur

+ Skretne remenice

+ Uredaj za ograni¢avanije tereta

MJESECNA/POLUGODISNJA ODRZAVANJA

Komponenta:

Datum Postupak

Ishod Potpis Napomena

6. REZERVNI DIJELOVI

Za rezervne dijelove posaljite upit proizvodac¢u navode¢i tvornicki broj, godinu i tip dizalice.
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NAPOMENE
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NAPOMENE
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